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Besuchen Sie www.cambridge-audio.com - nach Anmeldung informieren wir Sie Uber
kiinftige Gerate- und Softwareneuerungen.

Dieser Leitfaden dient dazu, Ihnen die Installation und Nutzung dieses Produktes so
einfach wie moglich zu machen. Die in diesem Text enthaltenen Angaben sind zum
Zeitpunkt der Drucklegung so genau wie moglich auf ihre Richtigkeit gepruft worden;
prinzipiell befolgt Cambridge Audio eine Richtlinie der kontinuierlichen Verbesserung -
daher kann es ohne vorherige Ankiindigung zu Anderungen am Entwurf und an der
Spezifikation des Produktes kommen. Sollten Sie Fehler bemerken, wiirden wir uns tber
einen Hinweis per E-Mail freuen: support@cambridgeaudio.com

Die in diesem Dokument enthalteten Informationen sind durch das Copyright als
geistiges Eigentum geschitzt. Alle Rechte vorbehalten. Dieses Handbuch darf weder
ganz noch auszugsweise durch mechanische, elektronische oder andere Verfahren in
beliebiger Form, ohne schriftliche Genehmigung des Herstellers vervielfaltigt werden.
Alle Marken oder eingetragene Warenzeichen sind Eigentum der jeweiligen Eigner.

© Copyright Cambridge Audio Ltd 2007

"Dolby", "Pro Logic" und das doppelte "D"-symbol sind Warenzeichen von Dolby
Laboratories.

"DTS", "DTS Digital Surround" sind Warenzeichen von Digijtal Theater Systems, Inc.

HDMI, das HDMI-Logo und High-Definition Multimedia Interface sind Warenzeichen oder
eingetragene Warenzeichen der HDMI Licensing LLC.

Einleitung

Wir begliickwiinschen Sie zum Kauf eines Azur-AV-Receivers von
Cambridge Audio. Wir hoffen, dass Sie viele Jahre lang Freude an dem
Geréat haben werden.

Mit dem Modell 340R genieflen Sie erstklassigen Mehrkanal-Surround-
Klang ohne jegliche Abstriche bei der Musikwiedergabe. Die flnf
diskreten audiophilen Verstarkerblocke sind daher so weit wie moéglich
von den Prozessor- und Eingangsstufen ferngehalten. Ein grofizigig
dimensioniertes Netzteil mit Toroidspule niedrigster Flussdichte und der
sorgfaltige Aufbau der Verstarkerstufen sorgen daflr, dass der 340R
sowohl die fir moderne Kinosoundtracks erforderliche Dynamik und
Skalierung Uberzeugend reproduzieren kann, als auch reine
Musikdarbietungen aus Stereo- oder Mehrkanalquellen.

Dolby, DTS and Pro Logic Il decoding sind fir das Surround-sound
Decodieren eingebaut worden sowie Stereo und Stereo + Sub Modi.
Unterstitzung flr Progressive scan Component Video und HDMI
erlauben den Einsatz der neuesten HD/HD ready Videoquellen und TV's.
Alle Videoeingange kdnnen jetzt beliebigen Geratequellen zugewiesen
werden, wodurch das Gerét trotz der geringen Gréfe und Anschluzahl
sehr flexibel ist.

Als neue Funktion steht unser erweitertes Bassmanagement zur
Verfligung, mit dem sich fur PLIl, DD/DTS und Stereo+Sub-Modi
getrennte Crossover- und Trim-Einstellungen vornehmen lassen.

Vollstandige RS232 Kontrolle und ein Infrarot-Emitter-Eingang machen
es leicht den 340R in kundenspezifische Anlagen zu integrieren.

lhr 340R kann nur so gut sein, wie das System, an den er
angeschlossen wird. Gehen Sie bei den verwendeten Geraten bitte
keine Kompromisse ein. Besonders empfehlen wir natirlich die Gerate
der Azur-Reihe von Cambridge Audio mit CD- und DVD-Spielern, die
bautechnisch dieselben

strengen Standards erfillen, wie das vorliegende Produkt. Ihr
Fachhandler kann Ihnen auch Cambridge Audio-Verkabelung in
hervorragender Qualitat anbieten, damit lhre Anlage mit Sicherheit ihr
volles Potenzial ausreizt.

Vielen Dank, dass Sie sich die Zeit zum Lesen dieses Handbuchs
nehmen - wir empfehlen, es fur den kunftigen Gebrauch auzubewahren.

/\/‘ A ﬁwwﬁ

Matthew Bramble,
Technischer Direktor von Cambridge Audio
und des AV-Receiver-Designteams

Vor dem Anschlief3en

Das Einrichten Ihres 340R besteht zunachst darin, Ihre Lautsprecher und
Geréatequellen anzuschlieBen und danach das Gerat tber das OSD-
Bildschirmmeni (On Screen-Display) einzurichten, denn bestimmte
Einstellungen und Anpassungen sind erforderlich, um den 340R benutzen zu
kénnen.

Insbesondere empfehlen wir Ihnen, den Abschnitt "Einrichten des 340R" ab
Seite 12 in diesem Handbuch zu lesen, bevor Sie Einzelheiten beziiglich
Anschlussbelegungen oder Anpassungen festlegen.

Der erwahnte Abschnitt enthalt eine Vielzahl von Erlduterungen, die Ihnen
bei der Wahl geeigneter Anschlusstypen fir lhre Geratequellen und lhr
Fernsehgerat behilflich sein werden.



Gewahrleistungsbeschrankung

Cambridge Audio garantiert Ihnen, dass dieses Produkt keine Material- und
Herstellungsfehler (wie im Folgenden naher erldutert) aufweist. Cambridge
Audio repariert oder ersetzt (nach der freien Entscheidung von Cambridge
Audio) dieses Produkt oder ein eventuelles defektes Teil in diesem Produkt.
Die Garantiedauer kann in den einzelnen Landern unterschiedlich sein.
Wenn Sie Fragen zu der Garantie haben, wenden Sie sich bitte an Ihren
Handler. Bewahren Sie den Kaufnachweis immer auf.

Wenn Sie Garantieleistungen in Anspruch nehmen mdéchten, wenden Sie
sich bitte an den von Cambridge Audio autorisierten Handler, bei dem Sie
das Produkt gekauft haben. Sollte dieser Handler nicht in der Lage sein, Ihr
Cambridge Audio-Produkt zu reparieren, kann dieser das Produkt an
Cambridge Audio oder eine autorisierte Cambridge Audio-Kundendienststelle
zurticksenden. Das Produkt muss entweder in der Originalverpackung oder
einer Verpackung, die einen gleichwertigen Schutz bietet, versandt werden.

Sie missen einen Kaufnachweis in Form einer Kaufurkunde oder einer
quittierten Rechnung vorlegen, wenn Sie einen Anspruch auf
Garantieleistungen geltend machen. Aus diesem Kaufnachweis muss
abzulesen sein, dass sich das Produkt im Garantiezeitraum befindet.

Diese Garantie wird ungiltig, wenn (a) die bei der Herstellung angebrachte
Seriennummer bei diesem Produkt gedandert oder entfernt wurde oder (b)
dieses Produkt nicht bei einem von Cambridge Audio autorisierten Handler
gekauft wurde. Wenden Sie sich an Cambridge Audio oder den lokalen
Cambridge Audio-Vertrieb in Ihrem eigenen Land, um sicher zu stellen, dass
lhre Seriennummer nicht gedndert wurde und/oder dass Sie bei einem von
Cambridge Audio autorisierten Handler gekauft haben.

Die Garantie gilt nicht fiir kosmetische Schaden oder Schaden durch héhere
Gewalt, Unfalle, unsachgemaRe Behandlung, Unachtsamkeit, kommerziellen
Einsatz oder durch Anderungen des Produkts bzw. von Teilen des Produkts.
Diese Garantie umfasst keine Schaden durch unsachgeméafen Betrieb,
unsachgeméafe Wartung oder Installation oder durch Reparaturen, die von
anderen Personen als von Cambridge Audio oder einem Cambridge Audio-
Handler oder einem autorisierten Kundendienstmitarbeiter, der von
Cambridge Audio fur das Ausfihren von Garantieleistungen befugt ist,
vorgenommen werden. Durch jede nicht autorisierte Reparatur wird diese
Garantie unwirksam. Diese Garantie gilt nicht fir Produkte, die verkauft
werden AS IS (WIE SIE SIND) oder WITH ALL FAULTS (MIT ALLEN FEHLERN).

DIE HAFTUNGSANSPRUCHE DES BENUTZERS BESCHRANKEN SICH AUF DIE
IN  DIESER  GARANTIE = ENTHALTENEN  REPARATUREN  ODER
ERSATZLEISTUNGEN. CAMBRIDGE AUDIO HAFTET NICHT FUR ZUFALLIGE
ODER FOLGESCHADEN DURCH DIE VERLETZUNG IRGENDEINER
AUSDRUCKLICHEN ODER IMPLIZITEN GARANTIE BEI DIESEM PRODUKT.
AUBER DORT, WO DIES GESETZLICH UNTERSAGT IST, IST DIESE GARANTIE
EXKLUSIV UND TRITT SIE AN DIE STELLE ALLER ANDEREN
AUSDRUCKLICHEN ODER IMPLIZITEN GARANTIEN, WELCHER ART AUCH
IMMER,  EINSCHLIERLICH, ~ABER  NICHT BESCHRANKT  AUF,
VERKAUFSGARANTIE UND FUNKTIONSGARANTIE FUR EINEN PRAKTISCHEN
ZWECK.

Einige Lander und US-Staaten erlauben keinen Ausschluss oder keine
Beschrankung von zufélligen oder Folgeschaden bzw. impliziten Garantien,
so dass die oben genannten Ausschliisse fir Sie eventuell nicht gelten. Diese
Garantie erteilt Ihnen spezifische gesetzliche Rechte; es ist auch méglich,
dass Sie andere Rechtsanspriiche haben, die in jedem Staat und jedem
Land anders aussehen kénnen.

azur

Sicherheitsvorkehrungen

Kontrolle der Netzanschlussleistung

Bitte lesen Sie zu Ihrer eigenen Sicherheit die folgenden Anweisungen
sorgfaltig durch, bevor Sie dieses Gerat an das Stromnetz anschlielen.

Kontrollieren Sie, dass an der Riickseite des Gerates die richtige Netzspannung
angegeben ist. Wenn |hre Netzspannung von der angegebenen Spannung
abweicht, nehmen Sie bitte Kontakt mit Ihrem Handler auf.

Dieses Gerat funktioniert nur mit der Netzspannung und dem Spannungstyp,
die/der auf der Ruckseite des Gerates angegeben ist. Wenn das Gerat an
eine anders ausgelegte Stromversorgung angeschlossen wird, kann es
beschadigt werden.

Schalten Sie das Gerat aus, wenn es nicht verwendet wird, und benutzen Sie
es nicht ohne eine entsprechende Erdung. Um die Gefahr eines elektrischen
Schlags zu verringern, darf die Abdeckung (oder die Rickseite) des Gerats
nicht entfernt werden. Im Gerat befinden sich keine Teile, die vom Benutzer
gewartet bzw. repariert werden kénnen. Uberlassen Sie die Wartung
qualifiziertem Fachpersonal.

Das auf dem Produkt sichtbare Symbol bedeutet, dass es sich um ein
Gerat der KLASSE Il (doppelt isoliert) handelt.

Das Symbol mit dem Blitz und der Pfeilspitze in einem
gleichseitigen Dreieck weist den Benutzer auf das
Vorhandensein von nicht isolierter "gefahrlicher Spannung" im
Inneren des Produkts hin, die ausreichend stark sein kann,

um die Gefahr eines elektrischen Schlags fur Personen
darzustellen.

Das Ausrufungszeichen in einem gleichseitigen Dreieck weist den

Benutzer darauf hin, dass die mit diesem Produkt gelieferte
Dokumentation wichtige Betriebs- und Wartungsanweisungen
fir das Gerat enthalt.

Die durchgestrichene Abfalltonne auf Radern ist das Symbol der
Europaischen Union, das das getrennte Sammeln von Elektro-
und Elektronikgeraten anzeigt. Dieses Gerat enthalt elektrische
und elektronische Teile, die wiederverwendet, recycelt oder
wiederhergestellt werden kénnen und nicht mit unsortiertem
normalem Restabfall entsorgt werden dirfen. Bitte geben Sie
das Gerdt zurick oder wenden Sie sich flr weitere
Informationen an lhren Fachhandler, von dem Sie dieses Gerat
gekauft haben.

Zertifizierungen

Dieses Produkt erfullt die européische Niederspannungsrichtlinie

(73/23/EU) und die Richtlinien Uber die Elektromagnetische

Vertraglichkeit (EMV) (89/336/EU), wenn es in Ubereinstimmung

mit diesem Handbuch verwendet und installiert wird. Damit das

Produkt diese Richtlinien auch in Zukunft erflllt, darf bei diesem
Gerat nur Zubehor von Cambridge Audio verwendet werden, und die Wartung muss
von qualifizierten Kundendienstmitarbeitern ausgefiihrt werden.

HINWEIS: DER HERSTELLER IST NICHT FUR EVENTUELL AUFTRETENDE
RADIO- ODER TV-STORSIGNALE VERANTWORTLICH, DIE DURCH NICHT
AUTHORISIERTE ANDERUNGEN AN DIESEM GERAT HERVORGERUFEN
WURDEN. SOLCHE ANDERUNGEN KONNEN DEN ENTZUG DER
BETRIEBSBERECHTIGUNG DES BENUTZERS FUR DAS GERATES NACH SICH
ZIEHEN.

Dieses Gerat wurde getestet und erflllt die Bestimmungen hinsichtlich der
Beschrankungen fir digitale Gerate der Klasse B geméaf Teil 15 der FCC-
Bestimmungen. Diese Beschrankungen dienen dem angemessenen Schutz
vor schadlichen Stérungen, wenn das Geréat in einem Wohngebiet betrieben
wird. Dieses Gerat erzeugt und verwendet Hochfrequenzenergie und kann
diese ausstrahlen; wird das Gerat nicht geméaf der Bedienungsanleitung
installiert und verwendet, kann dies zu schadlichen Stérungen des
Funkverkehrs flhren. Es wird keine Garantie daflir Gbernommen, dass es bei
bestimmten Installationen nicht doch zu Interferenzen kommen kann.

Fuhrt dieses Gerat zu Stérungen beim Radio- oder Fernsehempfang, die
durch Aus- und Einschalten des Gerats nachzuweisen sind, sollte der
Betreiber versuchen, die Stérung durch eine oder mehrere der folgenden
MaBnahmen zu beseitigen:

- Antenne neu ausrichten oder an anderer Stelle platzieren.
- Abstand zwischen Gerat und Empfangsteil (Receiver) vergréern.
- Gerat an einen anderen Stromkreis anschliefen als das Empfangsteil.

- Handler oder erfahrenen Radio-/Fernsehtechniker um Hilfe bitten.

340R

DEUTSCH
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Wichtige Sicherheitsanleitungen

Bitte lesen Sie sich vor der Installation Ihres 340R die folgenden
Anweisungen sorgfaltig durch, die lhnen zu bester Funktion und langer
Lebensdauer Ihres Gerates verhelfen. Wir raten lhnen, die Anleitungen zu
befolgen und Warnungen zu beherzigen. Bitte bewahren Sie dieses
Handbuch fir kinftigen Gebrauch auf.

Beluftung
WICHTIG - Das Gerat wird bei Betrieb warm.

Bitte sorgen Sie fur ausreichende Belliftung (nach allen Seiten mindestens
10cm). Platzieren Sie keine Gegenstande auf dem Gerat. Das Gerat darf
nicht auf einem Teppich oder einer anderen weichen Flache aufgestellt
werden und die Bellftungsschlitze mussen stets frei gehalten werden.
Stellen Sie das Gerat fern von Heizquellen wie Heizkérpern, Ofen oder
anderen warmeproduzierenden Geraten (einschlielich Verstarkern) auf.
Gerate nicht stapeln und nicht in Einbaufachern von Blicherregalen, Vitrinen
oder Ahnlichem ohne ausreichende Beliiftung aufstellen.

Nicht das Bellftungsgitter an der Gehduseruckseite blockieren. Darauf
achten, dass kleine Gegenstande nicht durch die Beluftungsschlitze fallen. In
einem solchen Fall das Gerat sofort ausschalten, es vom Netz trennen und
zur Problembehandlung lhren Handler aufsuchen.

Positionierung

Wahlen Sie den Aufstellungsort sorgfaltig aus. Vermeiden Sie direkte
Sonneneinstrahlung oder Warmequellen. Vermeiden Sie auch Standorte, an
denen Das Gerat Vibrationen und Ubermafigem Staub, Kalte oder
Feuchtigkeit ausgesetzt ware. Das Gerat darf nicht auf unebenen Flachen
oder Regalbdden aufgestellt werden, von wo es herunterfallen, dabei Kinder
oder Erwachsene ernsthaft verletzen und schwer beschadigt werden konnte.
Stellen Stellen Sie keine weiteren elektrischen Gerate auf den Receiver.

Das Gerat muss auf einer soliden, ebenen Oberflache aufgestellt

werden. Nicht in Einbaufachern von Bucherregalen, Vitrinen, oder
Ahnlichem aufstellen. Ein Einbauplatz mit offener Riickseite (z.B.
spezielles HiFi-M6bel oder Einbaurack) ist jedoch geeignet. Bitte
Vorsicht vor Verletzungen durch Kippen bei Verwendung rollbarer Hifi-Mdbel
(Phonowagen etc).

WARNUNG - Um die Gefahr von Branden und Stromunféllen zu verringern,
sollten Sie das Gerat nicht Regen oder Feuchtigkeit aussetzen. Das Gerat
darf nicht in der Nahe von Wasser betrieben werden, oder Tropf-
/Sprihwasser bzw. anderen FlUssigkeiten ausgesetzt werden. Auf dem
Gerat durfen keinerlei Gegenstande platziert werden, die mit FlUssigkeit
geflllt sind (beispielsweise Vasen). In einem solchen Fall das Geréat sofort
ausschalten, es vom Netz trennen und sich vom Handler beraten lassen.

Elektronische Audiokomponenten haben eine Einlaufzeit von etwa einer
Woche (bei téglich mehreren Betriebsstunden). In dieser Zeit passen sich die
neuen Komponenten dem System an und die Klangeigenschaften
verbessern sich.

Erdung und Polarisierung

Das Gerat ist unter Umstanden mit einem polarisierten Netzstecker
ausgestattet. (In diesem Fall ist ein Steckstift breiter als der andere.) Ein
solcher Stecker lasst sich nur auf eine Weise in die Steckdose einsetzen.
Hierbei handelt es sich um eine Sicherheitsfunktion. Wenn Sie den
Netzstecker nicht vollsténdig in die Steckdose einsetzen kénnen, drehen Sie
bitte den Stecker herum und versuchen Sie es noch einmal. Wenn der
Stecker sich jetzt immer noch nicht einsetzen lasst, ziehen Sie bitte lhren
Elektriker zu Rate. Die Sicherheitsvorkehrung am polarisierten Stecker darf
nicht entfernt bzw. Gberbriickt werden. (Nur Nordamerika)

Stromversorgung

Das Gerat muss mit einer Stromversorgung betrieben werden, die derjenigen
auf dem Typenschild entspricht. Wenn Sie nicht sicher sind, welche Art der
Stromversorgung bei Ihnen Zuhause vorliegt, wenden Sie sich bitte an Ihren
Handler oder an den ortlichen Stromversorger.

Dieses Gerat wurde fur den Standby-Modus bei Nichtbenutzung entworfen -
dadurch wird die Lebensdauer des Verstarkers verlangert (gilt auch fur
Elektrogerate im Allgemeinen). Um das Gerat vollstandig abzuschalten, an
der Gehauseruckseite ausschalten. Sollten Sie einen langeren
Nichtgebrauch vorsehen, das Geréat durch Ziehen des Netzsteckers vom Netz
trennen.

Schutz des Stromkabels

Das Gerat muss so aufgestellt sein, dass ein Entfernen des Netzsteckers aus
der Steckdose (oder vom rlickwandigen Netzverteiler) jederzeit moglich ist.
Wenn der Netzstecker zum Trennen der Stromversorgung verwendet wird,
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muss dieser stets problemlos zu erreichen sein. Schiitzen Sie das
Stromkabel vor unbeabsichtigen Beschadigungen durch Betreten, Knicken
oder Quetschen, besonders im Bereich des Netzsteckers, der Netzverteiler
und der Austrittsstelle des Kabels aus dem Gehause.

Achten Sie darauf, alle Stromkabel richtig einzustecken. Biindeln Sie die
Anschlusskabel nicht mit dem Stromkabel oder den Boxenkabeln, um
Brummtdne und Stérgerdusche zu vermeiden.

Uberbelastung

Die Steckdose bzw. das Verlangerungskabel dirfen nicht Giberlastet werden,
da sonst die Gefahr eines Brands oder eines Stromschlags droht. Uberlastete
Steckdosen, Verlangerungskabel, durchgescheuerte Kabel, beschadigte
oder gebrochene Isolierungen und beschadigte Netzstecker sind
Gefahrenpotenziale. Sie kdnnen zu Stromschladgen oder Branden fuhren.

Blitzschlag

Schitzen Sie das Gerat bei einem Gewitter oder wenn es langere Zeit
unbeaufsichtigt ist bzw. nicht verwendet wird, indem Sie den Geratestecker
von der Steckdose abnehmen und die Verbindung mit dem Antennen- bzw.
Kabelsystem unterbrechen. Auf diese Weise kénnen Sie das Geréat vor den
Einwirkungen von Blitzschlag und Uberspannungen im Stromnetz schiitzen.

Erdung der Aufenantenne

Wenn das Gerat mit einer AuBenantenne oder einem Kabelsystem
verbunden wird, muss das Antennen- bzw. Kabelsystem geerdet sein, damit
ein Schutz vor Spannungsspitzen und statischen Entladungen vorhanden ist.
Abschnitt 810 des National Electrical Code, ANSI/NIPA Nr. 70-1984
(Abschnitt 54 des Canadian Electrical Code, Teil 1) bieten Hinweise zur
ordnungsgeméfen Erdung des Masts und der Halterungsstruktur, zur Erdung
des Zuleitungkabels zu einem Antennen-Entladungselement, zur Gré8e der
Erdungsleitungen, zur Position des Entladungselements, zum Anschluss der
Erdungselektroden und zur Auslegung der Erdungselektrode.

Reinigung des Gerats

Reinigen Sie das Gerat, indem Sie das Gehause mit einem feuchten, fusselfreien
Tuch abwischen. Verwenden Sie keine Reinigungsflissigkeiten, die Alkohol,
Ammoniak oder Scheuermittel enthalten. Verwenden Sie an lhrem Geréat oder in
dessen Néhe keine Sprihdosen.

Zubehor

Bitte verwenden Sie nur das vom Hersteller empfohlene Zubehor, da sonst
die Gefahr einer Beschadigung des Gerats besteht.

Wartung und Reparatur

Das Gerat kann nicht vom Benutzer gewartet oder repariert werden.
Versuchen Sie deshalb nie, Reparaturen selbst durchzufihren, und
unterlassen Sie das Auseinandernehmen und Zusammenbauen des Gerats
bei einem Problem. Wenn diese Sicherheitsmanahme nicht beachtet wird,
kann dies einen gefahrlichen elektrischen Schlag zur Folge haben. Nehmen
Sie bei einem Problem oder Ausfall des Gerats Kontakt mit Ihnrem Handler auf.

Bitte wenden Sie sich in folgenden Fallen an den Kundendienst:
- Das Netzkabel oder der Netzstecker ist beschadigt.

- Flussigkeit ist an/in das Gerat gelangt oder ein Gegenstand ist in den
Verstarker gekommen.

- Das Geréat war Regen oder Wasser ausgesetzt.

- Das Geréat funktioniert nicht wie in der Bedienungsanleitung beschrieben.
Bedienen Sie aber bitte immer nur die Bedienelemente, die in der Anleitung
benannt werden.

- Das Gerat wurde fallen gelassen oder anderweitig beschadigt.

- Das Geréat weicht deutlich von den friheren Leistungsmerkmalen ab.

Wichtiger Hinweis

Bei sehr starker Belastung des Gerats kann es vorkommen, dass der Sensor
eine zu hohe Temperatur feststellt. Im Display erscheint dann die
Warnmeldung "PROTECTION OVERLOAD" (Schutzschaltung aktiviert). Das
Gerat schaltet dann auf Standby-Betrieb um. Es kann erst dann wieder
eingeschaltet werden, wenn die Temperatur im normalen Bereich ist.
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Max Power Consumption: 400W
Power Rating: 230V AC ~
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(D) FM/AM-Antenne

Antennenanschlisse flir den Tuner (Radioempéanger). Bitte lesen Sie
hierzu den Abschnitt 'Antennenanschlisse' dieses Handbuchs zu
weiteren Informationen.

(2 HDMI

Eingange und Ausgange fir einen geeigneten Fernseher/Monitor. Die
HDMI-Eingénge lassen sich im OSD (Bildschirmmen() den Quellen DVD,
Video 1 und Video 2 zuweisen (siehe spateren Abschnitt hierzu).

@ TV/Mon-Ausgange

S-Video - Schliefen Sie |hr Fernsehgerat Gber ein S-Video-Kabel an, um
das Bild eines beliebigen Uber S-Video angeschlossenen Gerates
anzuzeigen.

Composite - Zum Anschluss Ihres Fernsehgerétes Uber ein 75 Ohm
Cinch-Phonokabel, um das Bild eines beliebigen tber Composite-Video
angeschlossenen Gerates anzuzeigen.

Diese Ausgange dienen auch zur Anzeige des OSD-Bildschirmmenis
beim Einrichten des 340R.

Komponentenvideo - Anschluss der Cr/Pr-, Cb/Pb- und Y-Eingénge eines
Fernsehgerates.

Hinweis: Das OSD-Setupmeni wird nicht Gber Komponentenvideo
ausgegeben.

(8) Videoeingénge
S-Video - Anschluss des S-Videoausgangs des Quellgeréates.

Composite - Anschluss an die Composite Video-Ausgange der
Quellgerate.

Komponentenvideo - Anschluss der Komponentenvideo-Ausgange der
Quellgerate.

Hinweis: Die bevorzugte Verbindungsart fur Videoquellen ist stets HDMI
(hochste Qualitat), dann Komponentenvideo, dann S-Video und
schlielich Composite-Video. HDMI und DVD-Component unterstiitzen
auch Progressive-Scan, was fir bessere Bildqualitat sorgt, falls
Progressive-Scan sowohl von Ihrem DVD-Spieler als auch von lhrem TV-
Gerat unterstitzt wird.

(5) Digitaler optischer Eingang

Anschluss digitaler optischer Ausgange (Toslink) der Geratequellen.

@ Optischer Ausgang

Wird an den digitalen optischen Eingang (Toslink) eines externen
Aufnahmegerates (z.B. MD/CDR etc) angeschlossen, zur direkten
Aufnahme der gewahlten digitalen Geratequelle.

@ Digitale Koaxialeingange

Anschluss digitaler koaxialer Ausgange (SPDIF) der Geratequellen.

Koaxialausgang

Anschluss an den digitalen koaxialen Eingang (SPDIF) eines externen
Aufnahmegerates (z.B. MD/CDR etc) zur direkten Aufnahme der
gewahlten digitalen Audioquelle.

= ‘ .

@ Warmeabfuhr/Beluftungsschlitze
Dient der Kihlung interner Schaltkreise. NICHT ABDECKEN!

19 Ein-/Ausschalter

Schaltet das Gerat ein oder aus.

@ Netzkabel

Nachdem Sie alle Anschliisse vorgenommen haben, schlieen Sie das
Netzkabel an eine geeignete Netzsteckdose an. Der AV-Receiver ist jetzt
einsatzbereit.

@ Lautsprecherterminals
Anschluss an Lautsprecher mit einerm Widerstand von 4-8 Ohm.

@ Subwoofer Ausgange

Anschluss an einen aktiven Subwoofer.

@ 5.1 Direkteingang

Anschluss an einen 5.1 Kanalausgangterminal eines DVD Spielers mit
eingebauter Mulit-kanal Dekodierung fiir das Abspielen von DVD-A or
SACD.

(15 Tape/MD/CDR

Anschluss der Tape-Play-Ausgange an die Line-Out-Anschliisse eines
Kassettendecks, MD-Spielers, CD-R, Anschluss der Tape-Rec-
Anschlisse an die Line-In-Anschlisse eines Kassettendecks, MD-
Spielers, CD-R etc.

1§ Audio-Eingénge
Anschluss an die Audio-Line-Out-Anschlisse eines Quellgerates (z.B.
CD-, DVD-Spieler, etc.)

@7 RS232C
Zur Verwendung von Installateuren/Handlern fur
Softwareaktualisierungen oder zur Steuerung des 340R in

kundenspezifischen Installationen (C.l.-Systemen).

Update/Normal

Nur flr Handler - schaltet den 340R vom normalen (Standard-)Modus in
den Software-Aktualisierungsmodus und zuriick. Wechseln Sie nicht in
den Aktualisierungs-/Update-Modus und stellen Sie keine RS232C-
Verbindungen zum Gerat im Aktualisierungsmodus her, der Vorgang
kann bei unsachgemafer Durchfiihrung zu Beschadigungen fuhren.

@ IR-Sender-Eingang
Ermoglicht dem 340R den elektrischen Empfang von Infrarotbefehlen
aus Multi-Room-Systemen oder IR-Repeater-Systemen.

340R
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Frontseitige Bedienelemente

@ Cambridge Audio

azur 340R

AV Receiver

DDW}

Standby/On Phones - Tuning  + Mode/Store

@ © © © ©

Stereo  Dolby Digitaly
Mode DTS

l‘E’I

(® standby,/On

Mit dieser Taste kénnen Sie zwischen Standby (schwach leuchtende
Status-LED) und ON (Ein, hell leuchtende Status-LED) umschalten.
Standby ist ein Bereitschaftsmodus mit niedrigstem Stromverbrauch.
Lassen Sie das Gerat bei Nichtbenutzung im Standby-Modus.

@ Kopfhorer

Fir den Anschluss von Stereokopfhérern mit 6.35mm-Stecker. Wir
empfehlen Kopfhérer mit einer Impedanz von 32 bis 600 Ohm. Hinweis:
Das Einstopseln von Kopfhdrern wird automatisch den Hauptausgang
aus Mute stellen und den 2-Wege Stereo Down-Mix flr den Gebrauch
von Kopfhérern erstellen.

@ Senderwahl

Frequenzregler fiir UKW-Sender und zum Uberspringen gespeicherter
Senderplatze bei der Senderwahl.

(8) Modus/Speichern

Mit dieser Taste kdnnen Sie durch mehrmaliges Betatigen nacheinander
die Funktionen des Tuners aufrufen und Sendervorwahlen speichern
(weitere  Informationen  hierzu finden Sie im  Abschnitt
"Betriebsanleitung" des vorliegenden Handbuchs).

—Hinweis: Der 340R speichert den Audio-/Video-Eingangstyp und den
Verarbeitungsmodus der einzelnen Gerétequellen. Die gespeicherten
Werte werden bei erneuter Auswahl der Geratequelle wieder eingestellt.

—(5) Stereomodi

Driicken Sie diese Taste, um eine Tonquelle entweder im Modus Stereo
oder im Modus Stereo+Subwoofer zu héren.

—(6) Dolby Digital / DTS

Mit dieser Taste kénnen Sie verschiedene Standard-Dolby-Digijtal- oder
DTS-Surround-Modi  (bei  entsprechend kodiertem digitalen
Ausgangsmaterial) auswahlen. Diese Modi kénnen nur von digitalen
Audioquellen (Uber koaxiale oder optische Eingange) dekodiert werden.

—(7) Pro Logic Il

Wahlen Sie Pro Logic Il Dekodierung fir Matrix encoded analog oder
digitales Material oder fiir post-processing DD/DTS Material.

Hinweis: Der 340R kann zwischen diesen Formaten nicht selbststéndig
unterscheiden, da dort keine eingebetteten Kodierungsmerkmale
verwendet werden. Daher ist eine manuelle Auswahl erforderlich.

DSP Mode (Modus DSP)

Der 340R kann selbst aus nicht kodiertem Tonmaterial durch digitale
Signalverarbeitung (DSP) einen Surroundklang-Effekt erzeugen. Durch
Dricken dieser Taste werden folgende Surroundklang-Effekte
ausgewahlt: THEATER, HALL, MOVIE, MUSIC oder ROOM.

—@ Input Mode (Eingangsmodus)

Durch Driicken dieser Taste wechseln Sie zwischen analogem und
digitalem (optisch/koaxialem) Eingangstyp der gegenwartig gewahlten
Tonquelle. Der 340R speichert den Eingangstyp getrennt fir jede
Geratequelle und stellt diesen nach Rickkehr zu der jeweiligen Quelle
wieder her.

Tuner FM/AM Tape/MD/CDR  CD/Aux 5.1 Direct

© © © @@@@@@@@
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Video 3 inputs

g — ’
19 pvD

Driicken Sie diese Taste, um das am DVD-Eingang angeschlossene
Gerat als Quelle anzuwahlen.

@9 Video 1

Driicken Sie diese Taste, um das am Video 1-Eingang angeschlossene
Gerat als Quelle anzuwahlen.

A2 Video 2

Driicken Sie diese Taste, um das am Video 2-Eingang angeschlossene
Gerat als Quelle anzuwahlen.

@ Video 3

Diese Taste betatigen, um einen Videorekorder oder eine
Videospielkonsole auszuwahlen, die an den Video 3-Eingang
angeschlossen ist.

19 Radioempfanger UKW/MW

Mit dieser Taste wahlen Sie den Tuner (Radioempfanger) als
Geratequelle des 340R. Ist der Tuner angewahlt, dient diese Taste als
Schalter zwischen UKW- und MW-Betrieb.

(19 Tape/MD/CDR

Zur Auswahl/Wiedergabe des an den Tape/MD/CDR-Eingang des 340R
angeschlossenen Gerates.

@6 cD/Aux

Zur Auswahl/Wiedergabe von CD oder anderen Quellgeraten Uber den
340R, die an den rickseitigen CD/Aux-Eingang angeschlossen sind.

@7 5.1 Direkt

Wahlen Sie eine 5.1 Quelle (DVD-A oder SACD Spieler etc) die
verbunden mit dem 5.1 Direkteingang ist.

@8 Infrarotsensor

Empfangt Infrarotbefehle der beiliegenden Azur-Fernbedienung. Eine
freie, ungehinderte Sichtlinie zwischen der Fernbedienung und dem
Sensor am Display ist erforderlich.

A9 Lautstarke

Diese Taste dient der Lautstarkeregelung der Verstarkerausgange des
340R.

@ Video 3-Anschliisse

Verbinden Sie einen Videorekorder oder eine Videospielkonsole mit dem
340R.



Fernbedienung

Legen Sie die mitgelieferten AAA-Batterien zur Inbetriebnahme ein.
Weitere Informationen Uber die verschiedenen Einstellméglichkeiten der
Fernbedienung finden Sie in spateren Abschnitten des vorliegenden
Handbuchs.

@ On/An

Schalten Sie das Gerat an.

@ Standby

Wechselt das Gerat in den Standby Modus. Driicken Sie die An Taste,
um den Standby Modus zu beenden.

DVD, Video 1, Video 2, Video 3, Tape MD/CDR,
CD/Aux

Betatigen Sie zum Wechsel der Tonquelle die zugehorige on

Taste. @

VD

Tuner FM/AM (UKW/MW-Empféanger) D)

Wahlt den Tuner-Modus. Erneutes Driicken wechselt
zwischen UKW- und MW-Empfang.

PTY (Programmtyp-Suche)

Durch Dricken der Taste kann im Tuner-Modus
(Radioempfénger) nach Programmtyp gesucht werden.
Bitte lesen Sie hierzu den Abschnitt
'‘Bedienungsanleitung' dieses Handbuchs mit weiteren
Informationen.

APS (Automatische Programmsuche)

Die Taste fir 4 Sekunden niederdricken, um
Radiosender automatisch zuzuweisen und zu speichern.

Bass/Treble

Stereo/Mono

Auf Tastendruck wechselt die Wiedergabe im UKW-Modus

. Audio Type
zwischen Stereo und Mono.

PLII

Store (Speichern)
Im Tuner-Modus (Radioempfanger) wird durch Driicken DRC
dieser Taste die gegenwartig eingestellte Radiofrequenz

gespeichert. 5.1 Direct

Mode (Modus)

OO
OO O

azur  340R

Bass/Treble (Basse/Hohen)

Driicken Sie diese Taste zur Einstellung der Basse/Hohen und dazu die
Lautstarketasten.

Mute

Mit dieser Taste kdnnen Sie den Ton am AV-Receiver stummschalten.
Erneut betatigen, um die Stummschaltung aufzuheben.

Audio Type (Audio-styp)

Wechselt zwischen Analog- und Digitaleingdngen der aktuellen
Geratequelle.

Stereo
Um im 2-Kanal Stereo zu horen.

Stereo + Sub
2-Kanal Stereo und digijtal erstellter Subwoofer Kanal.

PLIl, DD/DTS, DSP Modus

Einzelheiten siehe Tastenbeschreibung im Abschnitt
"Frontseitige Bedienelemente" auf der vorigen Seite.

DRC (Dynamische Bereichssteuerung)

Aufeinanderfolgendes Dricken wahlt nacheinander vier
dynamische Bereichseinstellungen fir das Horen von
Dolby Digital/DTS-Filmtonspuren aus. Bitte lesen Sie
hierzu den Abschnitt 'Bedienungsanleitung' dieses
Handbuchs fir weitere Informationen.

LFE Trim (Niederfrequenz-Trim)

Taste drlicken, um mittels der Tasten Lautstarke auf/ab
Mute die Feineinstellung  des Niederfrequenzkanals
vorzunehmen.

Stereo  Stereo + Sub

Sub On/Off (Subwoofer Ein-/Ausschalter)

Die Taste "Sub On/Off' dient dem kurzfristigen
Stummschalten des Subwoofers ohne Anderung der
Basseverwaltung oder der Lautsprechereinstellungen. Um
die Lautsprecheroptionen einschlieflich der Einstellungen
fur den Subwoofer dauerhaft zu andern, verwenden Sie
das Men "Lautspr.-Einst.-Men(" der OSDAnzeige.

DD/DTS DSP

LFETrim SubOn

Sub Off

Hinweis: Die Auswahl eines neuen Dekodiermodus beendet

Zur Auswahl von Auto-/Manual- oder Vorwahl-Einstellung immer den Sub Mute
(Preset) im Tuner-Modus (Radioempfanger). )

Durch Drucken dieser Taste und gleichzeitiges Betatigen
0OSD (Bildschirmmeni) @® Cambridge Audio der Tasten "Auf'/"Ab" kann auch der Lautstérkepegel des

Durch Tastendruck wird das OSD-Bildschirmmenu
angezeigt, falls das Gerat Uber Composite- oder S-Video an
einen Monitor/Bildschirm angeschlossen ist.

Display (Anzeige)

Auf Tastendruck wird die aktuelle Tonquelle und der Dekodiermodus
angezeigt. Beim Hoéren von FM mit RDS wiederholt driicken, um den
angezeigten RDS-Informationsumfang einzustellen.

(= ®) Volume (Lautstérke)

Lautstarkeregelung des AV-Receivers. Wird auch fir die Funktion
"aufwarts/abwarts" im OSD-Setup-Menl verwendet.

(9) ®) Tune / Links & Rechts

Driicken Sie den Pfeil nach rechts, um die Tuner-Frequenz/Sendeplatz
zu erhohen. Dricken Sie den Pfeil nach links, um die Tuner-
Frequenz/Sendeplatz zu verringern. Wird auch zur Steuerung
"links/rechts" im OSD-Setup-Meni verwendet.

Enter (Eingabe)
Wird in den OSD-Setup-Menis verwendet.

Subwoofers nach Wunsch verandert werden.

5.1 Direkt
Auswahl des 5.1 Direkteingangs.

Die hier vorgestellten Tastenbeschreibungen sind absichtlich kurz
gehalten. Bitte lesen Sie hierzu auch den Abschnitt
'Bedienungsanleitung' dieses Handbuchs mit weiteren Informationen
zu den beschriebenen Funktionen.

DEUTSCH
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Frontseitiges Display
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(1) Digital/Analog-Anzeigen

Zeigt den Eingangstyp der aktuellen Tonquelle an - digjtal oder analog.

@ Dekodierungsmodusanzeiger

Zeigt den momentanen Dekodiertyp an: Dolby Digital, Pro Logic Il oder
DTS. Zusammen mit den Ausgangskanalanzeigern gibt dieser eine
GesamtUbersicht Uber den momentanen Prozessmodus.

(@) Tuner-Modusanzeigen

Anzeige von Memory/Store aktiv, Stereo-Modus aktiv, AutoScan aktiv
und RDS An.

@ Klangregleranzeige

Leuchtet auf, wenn Bass- und Hohenregelung aktiv sind d.h. ein anderer
Wert als 0dB eingestellt ist.

@ Ausgangskanalanzeigen

Zeigt die gegenwartig aktiven Kanale in Abhangigkeit vom
Dekodiermodus und der Quelldaten an. Die eingeblendeten Symbole
stehen firr aktive Kanale der Quelldaten. Symbole in einem Kastchen
zeigen tatsachlich getrennt ausgegebene Kandle.

@ Frequenztyp
Anzeige der eingestellten Frequenz im MW- oder UKW-Tuner-Modus.

@ Allgemeine Infoanzeige

Zeigt die gegenwartig ausgewahlte Tonquelle, den Surround-Modus,
sowie im Tuner-Modus den Namen des eingestellten Senders und
dessen Frequenz, etc.

Balance-Anzeige

Leuchtet, wenn den vorderen rechten und linken Lautsprecher im OSD
verschiedene Lautstarkeeinstellungen zugewiesen wurden, d.h. eine
Balance-Regelung vorgenommen wurde.

Anzeigebeispiele

D'G"‘T‘L AT Y M N f] (i ¥ N fl 5 1 1] uu Dlgltal m@m

- Zeigt ein 5.1 Dolby Digital Quelle als 5.0 (Sub off) an. LFE zeigt einen
Niedrigfrequenzeffektkanal ist im Quellmaterial gegeben. Wenn dieses
Zeichen keinen Rahmen anzeigt bedeutet das, dass der LFE Kanal
nicht separat reproduziert wird, sondern stattdessen auf den Linekn
und Rechten Frontlautsprecher gerichtet wird.

N oM 0 M
ANALOG B

-Zeigt die digital aufbereitete 2.1-Ausgabe eines analogen
Eingangssignals an.

Lautsprecheranschlusse

Um eine Beschadigung der Lautsprecher durch ein plétzliches lautes
Gerausch zu vermeiden, schalten Sie das Gerat vor dem Anschliefen
der Lautsprecher stets aus. Priifen Sie die Impedanz Ihres Lautsprecher.
Wir empfehlen Lautsprecher mit einer Impedanz von (jeweils) 4 bis 8
Ohm.

Die farbigen Lautsprecheranschliisse sind Plus (+) und die schwarzen
Lautsprecheranschlisse sind Minus (-). Achten Sie auf die korrekte
Polaritat aller Lautsprecheranschliisse, sonst kommt es zu schwachem
oder "phasigem" Klang mit wenig Bassen.

Bereiten Sie die Lautsprecherkabel vor, indem Sie etwa 10mm oder
weniger (mehr als 10mm kénnten einen Kurzschluss hervorrufen) der
Plastikisolierung entfernen. Verdrehen Sie die Drahte fest zusammen,
damit keine losen Drahtchen abstehen. Lésen Sie die
Anschlussschraube, schieben Sie das Lautsprecherkabel hinein, drehen
Sie den Knopf fest und sichern Sie das Kabel.

Hinweis: Alle Anschlusse erfolgen Uber Lautsprecherkabel, aufier bei
Verwendung eines Aktivsubwoofers, der Uber ein Standard-Cinch-
Audiokabel angeschlossen wird. Empfohlen werden an das
Lautsprecherkabel angeschlossene Bananenstecker (4 mm) zum
direkten Einstecken in die Lautsprecheranschlisse.

Bitte lesen Sie hierzu auch den Abschnitt "Lautsprechereinstellungen"
dieses Handbuchs mit weiteren Informationen wie die Lautsprecher
einzustellen sind.

Frontseitig linker
Lautsprecher

@) @)

Akti
Subwlt‘)lgger @ Mitte- @
@ Lautsprecher @
g« O ©°0

Audio/Cinch-Kabe

Frontseitig rechter
Lautsprecher

II+-®

00000000

0000000000

Rechter Surround-
Lautsprecher

Linker Surround-
Lautsprecher



Analoge Audioanschlusse

Hinweis: Den Netzstecker nicht einstecken und das Gerat nicht
anstellen, bis alle Anschlisse vorgenommen wurden.

Zum Anschluss lhres externen Gerats mit Stereo-Audiokabeln (Stereo-
2xCinch-2xCinch). Kassetten-/MD-/CDR-Rekorder oder -Abspielgerate
erfordern zwei Satze Stereo-Cinch-Kabel, jeweils fir die Aufnahme und,
einen flr die Wiedergabe.

Abspielgerat Ausgang

[ :—} ®®

O 0 oo @
—

Abspielgerat
— Audiokabel (2x
o [ o 0000 Cinch-2x Cinch)
Ausgang @®®

Audiokabel (2x
Cinch-2x Cinch)

Kassette/MD/CD-R

Audiokabel

é (2x Cinch-

@ @ @ @ 2x Cinch)

Ausgang Eingang

:]:1
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Digitale Audioanschliisse

Der 340R bietet zwei Arten digitaler Audioanschlisse:
1. Optisch (Toslink) 2. Koaxial (SPDIF)

Der aktive Typ wird dabei vom 340R automatisch als Quelle angewahlt,
daher kdnnen beide gleichberechtigt verwendet werden.

Hinweis: Nur einen Verbindungstyp pro Geratequelle verwenden.

Abspielgerat

Abspielgerat

Ausgang @

azur

Antennenanschlusse

UKW-Antenne (FM)

SchlieBen Sie eine Antenne an die Buchse "FM 75 Ohm" an (eine
einfache Drahtantenne ist fUr kurzfristigen Gebrauch im Lieferumfang
enthalten). Breiten Sie das Antennenkabel aus und bewegen Sie die
Antenne umbher, bis Sie den besten Empfang erhalten. Fur
langerfristigen Gebrauch empfehlen wir die Verwendung einer 75- Ohm-
UKW-Auenantenne.

MW-Ringantenne (AM)

Verbinden Sie die Enden der Antenne mit den Antennenanschlissen am
Gerat. Stellen Sie die Antenne so weit weg von der Hauptanlage wie
moglich, um unerwiinschte Stérgerausche zu vermeiden und optimalen
Empfang sicherzustellen. Wenn die MW-Ringantenne keinen guten
Empfang bietet, kann die Verwendung einer MW-AuRenantenne Abhilfe
schaffen.

UKW-Antenne (FM)

Externe %
UKW-
Antenne ODER
MW-
Ringantenne
(AM)

ODER
Externe
MW-
Antenne
(AM) Erdung
J (optional)

Eingange an der Frontseite

Der frontseitige Video 3-Eingang dient dem vorliibergehenden Anschluss
von Spielekonsolen etc.

Entfernen Sie die Schutzkappe, um Zugang zum Video 3-Eingang zu
erhalten und schlieen Sie eine Spielekonsole oder Videokamera Uber
ein Composite-Video-Kabel und ein Stereo-Phonokabel (Cinch-Cinch) an.

azur 340R

AV Receiver

oo (O oo ‘—J el e

Ausgang Eingang

Composite-Videokabel
Stereo-Audiokabel (Cinch-Cinch)

Videospielekonsole/ [ [— [9)
Videokamera ‘ —— o C— —3

340R
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Videoanschliisse

Fur beste Bildqualitdt empfehlen wir eine HDMI-Verbindung, dann in
absteigender Qualitdt Komponentenvideo-, S-Video und schlieflich
Composite-Video-AnschlUlsse.

Lesen Sie bezuglich HDMI (Digitalverbindung) den folgenden Abschnitt.
Verwenden Sie fur analoges Video einen der folgenden Anschlisse:

[ :-J@)

Abspielgerat ODER Spielekonsolen

1. Composite - Anschluss Uber einfaches Video-/Phonokabel mit 75
Ohm (Cinch-Cinch).

2. S-Video - Anschluss Uber S-Video cable.
3. Component - Anschluss Ulber 75 Ohm-Component Video-Kabel
(3xCinch - 3xCinch).

DVD-Abspielgerat

®© @

©

——

Hinweis: Der 340R konvertiert nicht
zwischen einzelnen Video Typen.

O O O O O 0O0OO0OO
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— ® Cambridge Audio
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COCOCOCOC
COCOOCOCOCD
COCOCOCOCD
COCOCOCOCD
COCOCOCo
COCOCOCoO
COCOCOCo
COCOCOCo
COCOCOCo
ODER TV/Monitor
g ODER
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HDMI-Anschliisse

Eine HDMI-Verbindung (High-Definition Multi-Media Interface) ubertragt
sowohl Audio als auch Video rein digital Uber ein einziges Kabel. Der
direkte digitale Transfer der Bildinformation und die Unterstiitzung
verschiedener "High Definition"-Formate machen diesen Verbindungstyp
bei der Bildqualitat zur besten Wahl. Die beiden HDMI-Eingénge lassen
sich den Eingangen DVD, Video 1, Video 2, CD/Aux, Tape/MD und 5.1-
Direkt beliebig zuweisen (zu weiteren Informationen siehe Abschnitt
"Zuweisen von HDMI-Quellen").

Der 340R routet die HDMI-Ausgange von DVD-Abspielgeraten,
Digitalempfangern etc. an den TV/Monitor, ohne die Signale intern zu
bearbeiten. Nahere Informationen zu den Modi fir beste Bildqualitat
finden Sie in den Handbuchern lhrer Geratequellen und lhres
Fernsehgerates. Da der 340R die HDMI-Signale lediglich weitergibt, ist
er selbst an diesen Einstellungen nicht beteiligt.

TV/Monitor mit HDMI-Eingang

HuoImii

Die Geratequelle liefern normalerweise tber die HDMI-Verbindung auch
ein Audiosignal an den TV/Monitor; dieses Audiosignal unterscheidet
sich von dem vorhergenannten 340R-spezifischen Signal.

Damit der 340R selbst Audio von HDMI-(oder DVI-)Quellen empfangen
kann (Surround-Sound!) muss eine koaxiale (SPDIF) oder optische

(Toslink) digitale Audioverbindung der einzelnen Gerdtequellen zum
340R fiihren.

DVI-Umschaltung lasst sich durch einfaches Verwenden eines DVI-auf-
HDMI-Adapters realisieren, da diese beiden Verbindungstypen
kompatibel sind. Bei der Verwendung von DVI wird nur ein Videosignal
an den TV/Monitor geleitet. Noch einmal der Hinweis, dass eine
koaxiale (SPDIF) oder optische (Toslink) digitale Audioverbindung einer
Geréatequelle zum 340R bestehen muss, bevor dieser ein Audiosignal
empfangen und etwa Surroundklang o.A. dekodieren kann.

HIGH DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

0000000000000
0000000000000
0000000000
0000000000

Beispiel: HDMI-DVD-Spieler wurde dem
DVD-Eingang zugewiesen.
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5.1-Direkteingang

DVD-A oder SACD-Abspielgeréate lassen sich Uber die 5.1-Direkteingange
des 340R mit diesem verbinden und erlauben somit die
Mehrkanalwiedergabe dieser Quellgerate.

Sowohl DVD-A als auch SACD unterstiitzen 5.1-Analogausgabe.

Um den Direkteingang anzuwéhlen, betétigen Sie an der Gehdusefront
oder der Fernbedienung die "5.1 Direct"-Taste.

Hinweis: Der Signalweg ist in diesem Fall fir beste Klangqualitat rein
analog gehalten und daher ist eine digitale Aufbereitung oder
Basse/Hohen-Regelung durch den 340R nicht moglich.

00000000;
000000000;

UUUUUUUUUUUUUU%
00000o0ooo000!

2x Cinch - 2x Cinch Audiokabel

Rechts
Links
Rechter Surround-Kana
Linker Surround-Kan
Subwoofer
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DVD-A-Abspielgerat oder SACD-Mehrkanalabspielgerat mit 5.1-Anschliissen
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340R-Einstellungen

Das Einrichten des 340R verlduft in 5 Schritten:
1. Lautsprecherkonfiguration
2. Lautsprecherverzégerung
3. Pegelkalibrierung
4. Geréateeinrichtung (2 Einstellungen)
- Gerate-Audiotyp
- Gerate-Videotyp

5. Zuweisen von Videosignalquellen

1. Lautsprecherkonfiguration

Die Grafik unten zeigt eine typische 5.1 Lautsprecher Konfiguration.
FlUnf (5) Hauptlautsprecher plus einen Subwoofer (der .1) werden fir
den Bass eingesetzt .

p

1 @

@Q e L
@ 51

(@) Frontseitig linker und rechter Lautsprecher
Fur Stereo- und Mehrkanal-Klang.

@ Center-Lautsprecher

Fur Dialoge und zentrale Gerduscheffekte. Der ideale Standort sollte auf
ahnlicher Hohe wie der frontseitig linke und rechte Lautsprecher liegen
(Gber oder unter dem TV/Monitor). Es ist ratsam, den Center-
Lautsprecher vom selben Hersteller/Sortiment zu beziehen, wie den
frontseitig linken und rechten Lautsprecher. Durch die ahnliche
Klangfarbe klingen dann von links nach rechts flieBende Surround-
Effekte natiirlich und ohne merkliche Ubergénge.

@ Frontseitig linker und rechter Lautsprecher

Fir ambiente Gerdusche und Mehrkanal-Klang. Auf dem Boden
aufgestellte Lautsprecher sollten zum Hérer hin angewinkelt sein. Regal-
oder Standerlautsprecher sollten wandmontiert oder auf Ohrhéhe mit
speziellen Lautsprecherstandern verwendet werden.

@ Subwoofer

Zur Verbesserung der Bassleistung Ihres Systems und zum Erzeugen
spezieller Niederfrequenz-Kinoeffekte bei der Wiedergabe von Dolby
Digital- oder DTS-kodierten Medien. Ihr Subwoofer lasst sich fast tberall
im Raum platzieren, da sich Basse vom Gehor rdumlich schwer
zuordnen lassen. Trotzdem empfehlen wir, bei der Positionierung etwas
Zu experimentieren.

5.1 bezieht sich auf die maximale Anzahl von Lautsprechern, die
angeschlossen werden kann, denn der Center, Sub und
Surroundlautsprecher kénnen falls nétig deaktiviert werden (darunter
leidet jedoch die Leistung). Auf Center-, Subwoofer- und Surround-
Lautsprecher kann falls nétig auch verzichtet werden (wodurch sich
natlrlich die Klangqualitat verringert). Wenn Sie beispielsweise keinen
Lautsprecher flr den Center-Kanal aufstellen mochten, kénnen Sie
diesen wie spater beschrieben auf "None" setzen und der 340R wird die
Signale fir den Center-Kanal auf den linken und rechten
Frontlautsprecher aufteilen - dies wird als "Phantom"-Center bezeichnet.

In &hnlicher Weise liegt es in Ihrem Ermessen, keinen Subwoofer
einzusetzen, falls linker und rechter Lautsprecher fir befriedigende
Musik-/Kinowiedergabe genligend Basse erzeugen. Der 340R wird
dann automatisch die Niederfrequenzeffekte fiir den Subwoofer-Kanal
auf den linken und rechten Lautsprecher aufteilen.
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Zur Einstellung der Lautsprecherkonfiguration dricken Sie die OSD
Taste auf der Fernbedienung und aktivieren sie das On-Screen Display
(OSD). Hinweis: Sie missen sich vorher mit an einen TV/Monitor via
Composite oder S-Video Verbindung ankoppeln. Wahlen Sie das
"Lautsprecher Konfiguration" Menu aus indem sie die Lautstarketasten
Up/Down (Laut/Leise) auf der Fernbedienung benutzen und driicken
Sie die Enter (Eingabe)Taste:

( )
azur 340R V1.0 Menu

[Lautspr. Einstellung
0SD Lautspr. Verzoegerung
Pegel Abgliech

Eingangs Einstellung
Ausgangs Einstellung
Eingangs Zuweisung

0SD Einstellung
Bass/Hoehen Einstellung
Subwoofer Frequenz

Ende : [0SD] Verl.1l
. J

Markieren Sie jetzt weiter unten im Menl nacheinander jeden
Lautsprecher. Wahlen Sie mit den Pfeiltasten jeweils zwischen 'Large'
(Gross), 'Small' (Klein) oder 'None' (Kein):

( A
Lautspr. Einst. Menue
[Front L/R :Gross <> |
Center :Klein «»
Surr. L/R :Klein «»
Subwoofer :Ja <>

[FL/R Einst. Gross wenn
kein Sub angeschlossen]

Zurueck —> Menue : [0SD]
. J

'Klein' oder 'Gross' bezieht sich hier auf den Bassanteil des
Lautsprecher, weniger auf die tatsachlichen Abmessungen der
Lautsprecherbox.

Gross = Lautsprecher mit einem ungefahren Frequenzgang von 20-
40Hz bis 16-20kHz (auf dem Boden freistehende oder qualitativ
hochwertige auf Stander montierte Lautsprecher).

Klein = Lautsprecher mit einem ungefdahren Frequenzgang von 80-
100Hz bis 16-20kHz (kleinere auf Stander montierte Lautsprecher,
Regal- oder Satellitenlautsprecher).

Durch das Einrichten der einzelnen Lautsprecher ermdglichen Sie dem
340R sogenanntes "Bass Management" bzw. das Zuweisen der
Niederfrequenzanteile von Musik und Gerauscheffekten in Surround-
Signalen an diejenigen Lautsprecher, die fir die Wiedergabe am besten
geeignet sind. Lautsprecher, die Sie nicht verwenden mdéchten, kdnnen Sie
auf 'Kein' setzen.

Der Subwoofer-Ausgang kann auf 'Ein' oder 'Aus' gesetzt werden. Falls
kein Subwoofer angeschlossen ist, sollten Sie die entsprechende
Einstellung auf 'Aus' setzen, damit der 340R die Bass-Signale dieses
Kanals auf andere Lautsprecher verteilen kann.

Hinweis: In folgenden Fallen nimmt der 340R fur einige Lautsprecher
automatisch bestimmte Einstellungen vor!

Das Lautsprecherpaar frontseitig links/rechts kann nur auf 'Gross' oder
'Klein', aber nicht auf 'Kein' gesetzt werden - die beiden Lautsprecher
werden stets ben6tigt, ob fir Heimkino oder zur Musikwiedergabe.

Bésse missen stets entweder vom frontseitig linken oder rechten, oder
vom Subwoofer-Kanal (bzw. beiden Kandlen) wiedergegeben werden.
Der 340R erméglicht daher nicht die Kombination: ohne Subwoofer,
aber mit Frontlautsprechern der Einstellung 'Klein'.

Kann das frontseitige Lautsprecherpaar keine geeigneten
Niederfrequenzen erzeugen, muss ein Subwoofer eingesetzt werden,
d.h. wenn "Front Left" und "Front Right" auf 'Klein' gesetzt sind, muss der
Subwoofer auf 'Ein' stehen.

In ahnlicher Weise bewirkt die Einstellung des frontseitigen
Lautsprecherpaars als 'Klein', dass auch den anderen Lautsprechern die
Einstellung 'Klein' zugewiesen wird (und auch der Subwoofer auf 'Ein’'
gesetzt wird). Der Grund hierfir ist, dass Niederfrequenz (LFE) bzw. Bass-
Signale nicht an die Surround-Kanale weitergeleitet werden sollten.

Um die Einstellungen zu speichern, verlassen Sie einfach das OSD-
MenU (einmaliges Betatigen der OSD-Taste bewirkt die Rickkehr zur
vorherigen Menlebene, bzw. das Verlassen und Speichern im
Hauptmenu).



2. Lautsprecherverzogerung

Da die Lautsprecher in einem Surround-System oft unterschiedlich weit
vom Horer entfernt sind, ergeben sich verschiedene Laufzeiten des
Schalls zum Ohr. Der 340R hat eine eingebaute Funktion, mit der die
Signale der einzelnen Kanale digjtal verzogert werden kénnen, damit
der Schall jedes Kanals zur gleichen Zeit am Horerstandort eintrifft und
so einen guten Surroundeffekt ermdglicht. Jedes Lautsprecherppar (z.b.
frontseitig links und rechts oder Surround links und rechts) erhalt
jeweils dieselbe Verzdgerung - die beiden Lautsprecher missen daher
gleich weit vom Horer entfernt sein.

Zum Einstellen der Verzégerungszeiten messen Sie einfach die
Entfernung der einzelnen Lautsprecher zur Hoérposition, gemaf
folgender Darstellung:

[ ] @

O e O

1 = Frontseitig linker und
Q rechter Lautsprecher

2 = Center-Lautsprecher

3 = Linker und rechter
Surround-Lautsprecher

Hinweis: Fir den Subwoofer ist keine Verzégerungseinstellung nétig.

Stellen Sie die Entfernungen im OSD-MenU 'Lautspr. Verzoegerung' auf
den gerundet nachsten Wert in Metern ein. Die Schallgeschwindigkeit
betragt etwa 340 Meter pro Sekunde, daher wendet der 340R eine
ungefahre Verzdgerung von 3ms pro Meter an.

Offnen Sie das Meni 'Lautspr. Verzoegerung' und markieren Sie
nacheinander die einzelnen Lautsprecher. Verwenden Sie zum
Einstellen des Ihrer Messung entsprechenden Wertes die Pfeiltasten
(links/rechts), wobei die Werte nicht 100% exakt sein mussen:

( )

Lautspr. Verzoeg. Menue

[FL/R : 30mS/10.20m <« |
CLR : 30mS/10.20m <>
SL/R : 25mS/ 8.50m <>
[Einh. : mS/meters]
Zurueck —> Menue : [OSD]

. J

Betatigen Sie zum Verlassen des OSD-Menus die OSD-Taste.

Hinweis: Zusétzlich zu den oben eingestellten Verzégerungszeiten
erfordert die Dolby Pro Logic Il-Wiedergabe eine spezielle Verzogerung
von 15ms fir die Surround-Kanéle. Diese spezielle Verzégerungs ist Teil
der Dolby Pro Logic ll-Spezifikation und stellt sicher, dass die Surround-
Kléange kurz nach den frontseitigen Klangen das Ohr erreichen, was
hoérbare Ubersprechungen der Front-Lautsprecher auf die Surround-
Lautsprecher verringert. Aufgrund der Beziehung zwischen Dolby Digital
und Dolby Pro Logic Il sind die beiden Verzdgerungen im Voraus
festgelegt (15ms fir die Surround-Kanale). Daher ist die Verzégerung
lediglich Uber die Angabe der Abstdnde wie im Vorangehenden
beschrieben nétig. Der 340R kimmert sich automatisch um die
geeignete Verzégerung, sobald Sie in einen Pro Logic-Modus schalten.

azur

3. Pegelkalibrierung

Der 340R ermdoglicht die Pegelkalibrierung, um die Lautstarke zweier
verschiedener Typen/Gréfen oder gar Hersteller von Lautsprechern, die
moglicherweise nebeneinander betrieben werden, einander
anzugleichen. Dies wird durch die Anpassung des relativen Pegels der
einzelnen Lautsprecher Gber das Menu 'Niveau-Abgleich' im OSD-MenU
erreicht.

Der grundlegende Prozess besteht darin, durch Hérproben oder mittels
eines Schalldruckmessgerates (SPL-Meter - genauer, aber nicht
unbedingt erforderlich) die Lautstarke der einzelnen Lautsprecher zu
beurteilen und jedem Lautsprecher ein relatives Niveau zuzuweisen, so
dass alle bei normaler Hoérleistung mit der gleichen Lautstarke
wahrgenommen werden. Der 340R enthalt einen Testsignal-Generator
(breitbandiges weisses Rauschen) um diesen Vorgang zu erleichtern.

Stellen Sie am Gerat eine normale Lautstérke ein, oder etwa die Halfte
der maximalen Lautstarke. Betdtigen Sie die Taste "OSD" der
Fernbedienung und wahlen dann das Menu 'Level Calibration'. Stellen
Sie jetzt das Testsignal an, indem Sie den entsprechenden Menupunkt
mit den Pfeiltasten (links/rechts) auswahlen:

~\
Pegel Abgleich
[Test Ssignal : Aus <> |
Front L : 0dB «»
Front R : 0dB «»
Surround L : 0dB «»
Surround R : 0dB «ap
Center : 0dB «»
Subwoofer : 0dB «»
Zurueck —> Menue : [0SD]

. J

Ein rauschendes oder zischendes Gerausch sollte erténen, zunachst
durch den vorderen linken Lautsprecher.

Sie kdnnen jetzt die verschiedenen Kanale durchlaufen, indem Sie die
Lautstarketasten "Up/Down" der Fernbedienung betatigen. Sobald ein
neuer Kanal angewahlt wird, verschiebt sich das Testsignal auf den
zugehorigen Lautsprecher. Vergleichen Sie die Lautstarke aller Kanale
von der Horerperspektive aus.

O

Justieren Sie jetzt die Kanallautstarken so, dass sich alle gleich anhoren
(nur in Bezug auf die Lautstéarke - Kanale mit unterschiedlichem
Frequenzgang kénnen unterschiedlichen Klang haben d.h. beim
Rauschtest mehr ohner weniger "zischen").

Wahlen Sie den Kanal, der sich klanglich am meisten von den anderen
unterscheidet, und wahlen Sie ihn flr das Testsignal. Regeln Sie jetzt
die relative Lautstarke in dB (mittels der Pfeiltasten links/rechts der
Fernbedienung) und stimmen Sie ihn unter standigem Vergleich mit den
anderen Kanalen so gegen diese ab, dass alle gleich laut sind. Die
relative Lautstarke lasst sich bis zu + oder - 10dB in 1dB Schritten
einstellen. Wiederholen Sie den Prozess mit dem néachst lautesten
Kanal, etc. Nachdem alle Kandle beziglich der Lautstarke gleich
klingen, betatigen Sie erneut die Taste "OSD" um die neuen
Einstellungen zu speichern und das Menu zu verlassen.
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4. Einrichten der Signalquellen

Im nachsten Schritt missen nacheinander am 340R alle Geratequellen
ausgewahlt werden und dem Gerat die gewlnschte Audioverbindung
(Analog- oder Digitaleingang) fir die jeweilige Quelle mitgeteilt werden.

Der 340R speichert diese Einstellungen fiir jede Quelle individuell, und
stellt bei jedem Wechsel der Eingangsquelle den entsprechenden Wert
wieder ein.

Wahlen Sie das Menl 'Eingangs-Einstellungen'. Markieren Sie
nacheinander die einzelnen Quellen und wahlen Sie (mittels der
Pfeiltasten links/rechts) entweder den analogen oder digitalen
Eingangstyp:

( )
Eingangs Einst. Menue
[DvD : Digital <« |
Videol : Analog <>
Video2 : Analog <>
Video3 : Analog
Tuner : Analog
Tape : Analog
CD/Aux : Analog <>
5.1 Direkt : Analog
Zurueck —> Menue : [0SD]

. J

Fur Analogeingange ist ein Stereo-Phono/RCA auf Phono/RCA-Kabel zur
Verbindung mit dem 340R erforderlich. Fir digitale Eingange bendtigen
Sie entweder ein digitales Koaxialkabel Phono/RCA auf Phono/RCA
(SPDIF) mit 750hm, oder ein Glasfaserkabel (TOSLINK). Der 340R
erkennt automatisch das angeschlossene Kabel. Bitte stellen Sie fur die
Eingangsquellen keine doppelte Verbindung (optischer und koaxialer
Eingangs) her.

Hinweis: Video 3, Tuner, Tape und 5.1-Direkt verfugen lediglich Uber
analoge Anschlussmdglichkeiten und sind daher in dem Menl nicht
wahlbar.

Verlassen Sie nach dem Einstellen der Audiotypen das OSD-Mend,
damit die Einstellungen gespeichert werden.

Diese Einstellung lasst sich auch ohne OSD durch Driicken der Taste
"Input Mode" an der Frontseite (oder Taste "Audio Type" der
Fernbedienung) jederzeit &ndern. Dadurch wird zwischen analogem und
digitalen Eingangstyp der aktuell eingestellten Geratequelle gewechselt;
wie gewohnt wird diese Einstellung dann beim erneuten Aufruf der
betreffenden Geratequelle wieder hergestellt.

5. Zuweisen von Videosignalquellen

Alle Videoeingange an der Rickseite des 340R (S-Video/Composite,
Komponentenvideo und HDMI) kénnen den Geratequellen DVD, Video 1,
Video 2, Tape/MD, CD/Aux und 5.1-Direkt fir maximale Flexibilitat
beliebig zugewiesen werden.

Wahlen Sie das Menl 'Eingangs-Zuweisungen'. Markieren Sie
nacheinander jeden Videoeingang und wahlen Sie die zuzuweisende
Geratequelle:

( A
Eingangs Zuweisung
[s/Compl : 5.1Direct «» |
S/Comp2 : DVD <>
Componentl : DVD <>
Component2 : Videol <>
HDMI1 : DVD ap
HDMI2 : Videol <>
Zurueck —> Menue : [0SD]

. J

Hinweis: Der 340R verhindert, dass zwei Geratequellen demselben
Videoeingang zugewiesen werden, da hierdurch Probleme entstehen
kénnten. Allerdings lasst sich dieselbe Geratequelle verschiedenen
Videoeingangen zuweisen.
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Der 340R hat 2 HMDI-Eingénge (High Definition Multi-Media Interface)
und einen HDMI-Ausgang. HDMI ist ein vollstdndig digitales
Audio/Video-System, bei dem fur beste Bildqualitdt sowohl Bild als auch
Ton in digjtaler Form an den Bildschirm gesendet werden. DVI (Digital
Video Interface) ist eine Untermenge von HDMI, die einen anderen
Anschluss verwendet und nur digitale Videodaten an einen TV/Monitor
weiterleitet (kein Audio). Der 340R ist voll kompatibel zu DVI - passive
DVI-HDMI-Adapter sind erhaltlich, mit denen man einen DVI-Stecker an
den HDMI-Anschluss des 340R anschliessen kann. Der 340R kann
beide Signaltypen schalten.

Der 340R fiihrt eine HDMI-Umschaltung (keine Bearbeitung) durch. Er
routet die HDMI-Signale der Geratequelle ohne weitere Bearbeitung an
den TV/Monitor. Daher ist fiir den 340R neben dem Zuweisen der drei
Eingange an die gewlinschte Quelle keine Einrichtung erforderlich. Der
340R empfangt iber HDMI selbst keine Audio- oder Videosignale, daher
muss flr die Surround-Dekodierung etc. explizit eine Audioverbindung
von der HDMI-Quelle zum 340R hergestellt werden. Wie bei anderen
Quellen kann es sich dabei um eine analoge oder eine digitale
Audioquelle handeln. Eine digitale Audioverbindung tiber SPDIF/Toslink
wird bevorzugt und ist erforderlich, sobald fir die HDMI-Quellen
Surround-Klang dekodiert werden soll.

Betatigen Sie zum Verlassen des OSD-MenUs die OSD-Taste.

HDMI Pre-Emphasis

Die HDMI-Schnittstelle ist im Allgemeinen fiir die Ubertragung bei
Kabellangen bis 5m ausgelegt. Mit qualitativ sehr hochwertigen HDMI-
Kabeln lassen sich gelegentlich auch langere Kabelstrecken realisieren.
Bei langeren Kabelldngen kann der 340R eine sogenannte "Pre-
Emphasis"-Vorverstarkung des HDMI-Signals vornehmen, um
Signalverluste im Kabel zu kompensieren. Fur Kabellangen unter 5m
sollte die HDMI-Vorverstarkung auf 'Aus' gesetzt werden. Fiir Kabellangen
Uber 5m sollte die HDMI-Vorverstarkung auf 'Ein' gesetzt werden.

Hinweis:Die maximale Kabelldnge héngt von der Qualitét des Kabels ab,
sowie in manchen Féallen von der Auflésung der Videoubertragung (d.h.
eine hohere Ubertragungsrate lasst sich schwerer (iber weite Strecken
erzielen). Verwenden Sie nur HDMI-Kabel guter Qualitat. Minderwertige
Kabel haben bereits bei nur 5 m Kabellange Probleme mit HDMI und
nur sehr hochwertige Kabel funktionieren bei Distanzen Gber 5m noch
einwandfrei.

Wahlen Sie das Menu 'Ausgangs-Einstellungen', markieren Sie 'HDMI
PRE' und wéahlen Sie entweder 'Aus' oder 'Ein":

( )
Ausgangs Einst. Menue

[EDMI PRE : Ein <« ]

Zurueck —> Menue : [0SD]
. J

Betatigen Sie zum Verlassen des OSD-MenUs die OSD-Taste.



Surroundklang-Modi

Der 340R verfligt Gber mehrere Musik- und Heimkino-Modi. Bevor wir
den Betrieb des 340R beschreiben, finden Sie im Folgenden
Kurzbeschreibungen der einzelnen Surround-Formate, mit denen der
340R kompatibel ist:

DODOLBY] pohy Digital

DIGITAL

Auch als DD (3/2) oder DD 5.1 bezeichnet, bietet (bis zu) 5.1-
Ausgangskandle aus entsprechend kodiertem Dolby Digital-Material mit
5 Hauptkanalen (vorne links, vorne rechts, Center, Surround-Links,
Surround-Rechts) und einem Kanal fiir Niederfrequenzeffekte flr den
Subwoofer, alle getrennt kodiert. Zum Dekodieren von Dolby Digital ist
eine Dolby Digital-kodierte DVD und eine digitale Verbindung von der
Geratequelle (z.B. DVD-Abspielgerat) zum 340R erforderlich.

Hinweis: Dolby Digital und DTS-Formate enthalten manchmal weniger
Kanale, als theoretisch mdoglich. Dolby Digital (2/0) beispielsweise
bedeutet, dass ein Dolby Digital-kodiertes Signal nur zwei Stereokanale
fUhrt (die anderen Kanale sind nicht aktiv).

DTS

Auch als DTS (3/2) oder DTS 5.1 bezeichnet, bietet (bis zu) 5.1-
Ausgangskanadle aus entsprechend kodiertem DTS-Material mit 5
Hauptkanédlen (vorne links, vorne rechts, Center, Surround-Links,
Surround-Rechts) und einem Kanal fir Niederfrequenzeffekte flir den
Subwoofer, alle getrennt kodiert. Das Dekodieren von DTS erfodert ein
entsprechend kodiertes DTS-Medium, sowie eine digitale Verbindung
von der Geratequelle zum 340R.

OODOLBY] pg | ggic |

PROLOGIC T

Dieses Format ist als Ersatz fur das urspriingliche ProLogic konzipiert
worden. Pro Logic Il ist eine 5-Kanal-Technik (vorne links, vorne rechts,
Center, Surround-Links und Surround-Rechts), in der die Kanale durch
einen analogen Matrix-Prozess in ein Stereo-Mix verwandelt werden.
Dolby Pro Logic II-Material kann mit herkémmlichen Stereogeraten (als
Stereo) wiedergegeben werden, oder als 5-Kanal-Surroundklang
dekodiert werden.

Dolby Pro Logic Il ist kompatibel mit dem friheren Dolby Pro Logic-
System (links, Center, rechts und mono Surround) mit 4-Kanalen
(welches ehemals das Gegenstlick zur Dekodierung mit Dolby Surround
war), das noch oft auf Videokassetten, TV-Sendungen und alteren
Filmen zu finden ist.

Hinweis: Pro Logic enthélt keinen Kanal fir Niederfrequenzeffekte flr
den Subwoofer, aber der 340R kann Uber "Bass Management"
selbststandig ein Subwoofer-Signal (fur 5.1) erzeugen. Lesen Sie bitte zu
weiteren Informationen den Abschnitt "Erweitertes Bassmanagement"
im Teil "Betriebsanleitung" dieses Handbuchs.

DODOLBY] by Digital EX

DIGITAL-EX

Auch bekannt als DD (3/3) oder DD 6.1, eine verbesserte Form des
Dolby Digital. Uber die normalen diskrete encodierten 5.1 Kanéle
hinweg bietet das DD EX eine extra sechste Kanalmatrix (Surround
Back), die in den Hinterraum Surround encodiert ist. Da die Version DD
EX 6.rickwarts kompatibel mit DD 5.1 ist, kann der 340R DD EX
Material als 5.1 wiedergeben. Das sechste Surround Back Signal wird
dann in der Linken und Rechten Box hérbar und formt ein
phantastisches Zentrum im Ruckraum.

DTS-ES 6.1 Matrix, DTS-ES 6.1 Discrete

Verbesserte Ausgaben des DTS, welches auch in den extra sechsten
Kanal (Surround Back) fiir den Hinterraum enkodiert ist. Sowohl DTS EX
Matrix und DTS EX Discrete sind rickwarts kompatible mit DTS 5.1,
somit kann der 340R DTS ES Matrix oder Discrete Material als 5.1
abspieler. Das sechste Surround Back Signal wird dann in der Linken
und Rechten Box hoérbar und formt ein phantastisches Zentrum im
Rickraum.

DSP-Modi

Diese Modi ermoglichen ein realistisches Surround-Erlebnis, selbst
wenn das Quellmaterial nicht kodiert ist. Der Surround-Effekt wird durch
digitale Signalverarbeitung der analogen oder digitalen Stereosignale
erzielt. Es stehen funf Modi zur Verfugung: Room, Theater, Hall, Movie
und Music.

azur
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Bedienungsanleitung

Zur Inbetriebnahme des 340R schalten Sie den Betriebsschalter auf der
Gehausertckseite auf "On" und betatigen die "Standby/On"-Taste an der
Gehausefront.

Auswabhl einer Geratequelle

1. Wahlen Sie das gewlinschte Gerate durch Betatigen der
entsprechenden Geratewahltaste an der Gehausefront oder auf der
Fernbedienung.

Video 1 Video 2 Video3  Tuner FM/AM Tape/MD/CDR  CD/Aux 5.1 Direct

@@@@@@@@

2. Betatigen Sie die Taste "Input Mode", um falls nétig den
Eingangsmodus der Geratequelle in Abhangigkeit des rlckseitig
angeschlossenen Gerétes als analog oder digital festzulegen.

© © ©O ©

Stereo Dc\by Dwgwta\/ Pro Logic Il DSP Input
Mode Mod Mode

DltslvTAL Das Digital- oder Analogsymbol im Display zeigt den jeweils
ausgewalten Eingangstyp.

Hinweis: Der 340R speichert fir alle Geratequellee den Eingangstyp, so
dass dieser bei einer erneuten Anwahl des Gerates wiederhergestellt wird.

Auswabhl des gewiinschten Hormodus

Wahlen Sie einen geeigneten Modus fur Ihr Hérmaterial, indem Sie eine
der drei Optionstasten zur digitalen Bearbeitung betatigen und durch
mehrmaliges Driicken derselben Taste eventuelle Submodi durchlaufen.

o © © ©

Stereo Dolby Digital/ ~ Pro Logic Il DSP Input
Modes DTS Mode Mode

In allen Féllen wird beim ersten Bestétigen der entsprechenden Taste

der aktuelle Dekodiermodus des 340R angezeigt. Durch erneutes

Betatigen der Taste wird der nachste verfigbare Modus eingestellt, falls

verfiigbar. Sobald wéhrend 4-5 Sekunden kein Tastendruck erfolgt,

kehrt der 340R ohne Moduswechsel zur normalen Betriebsart zuriick.

Stereo-Modi - Auswahl der 2-Kanal-Betriebsart fiir Stereo, erneuter
Tastendruck ermdglicht die Auswahl von Stereo + Submodi.

Hierbei handelt es sich um einen Modus mit digitaler Bearbeitung,
Basse- und Hohenregelung und der Moglichkeit, falls erforderlich ein
Subwoofer-Signal zu erzeugen. Der Eingang kann entweder analog sein
(in diesem Fall wird er intern durch 24-Bit-A/D-Wandlung in ein digitales
Signale verwandelt) oder direkt als digitales Signal eingespeist werden.

Digitale Eingange konnen mit den SPDIF-Ausgangen von Tunern
(Radioempféngern), CD-Abspielgeraten (LPCM) etc. oder den digitalen
Ausgangen von DVD-Abspielgeraten (Einstellung Bitstream/Raw) bei
der Wiedergabe von Dolby Digital- (2/0) oder DTS- (2/0) Material
verbunden werden.

Pro Logic Il - Wahlt Pro Logic Il decoding aus fur die Nutzung mit dem
geeigneten Matrix encoded Material.

Dolby Digital / DTS Modi - Auswahl einer Reihe digitaler Surround-Modi,
nur in Zusammenhang mit entsprechend kodiertem Tonmaterial. Diese
Modi sind fur digitale Ausgange von DVD-Abspielgeraten oder Satelliten-
Empfangern etc. bestimmt (Einstellung Bitstream/Raw). Damit der
340R die Auswahl dieser Modi akzeptiert, muss ein gultiger digitaler
Bitstream vorliegen. Dies liegt darin begriindet, dass der 340R die
Datenkennzeichnung auswerten muss, um den benétigten Dekodiertyp
zu bestimmen und eventuell vorhandene Optionen anzeigen zu kénnen.

Falls kein Bitstream vorhanden ist, zeigt der 340R nach Betatigung der
Taste "Mode Unavailable" (Modus nicht verfugbar) an.
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Empfangene Dolby Digjtal-/DTS-Signale werden am Frontpanel stets als
Dolby Digital (x/x) oder DTS (x/x) angezeigt, wobei die Nummern in
Klammern fiir die jeweils aktiven Kanéle der Musikquelle stehen. Aktive
Ausgangskanale werden durch Symbole rechts im frontseitigen Display
angezeigt. Folgende eingangsseitigen DD/DTS-Typen sind méglich:

(1/0) - Mono, nur Center-Kanal

(2/0) - Stereo (links/rechts)

(2/1) - Stereo (links/rechts) und LFE (Subwoofer)

(2/2) - Stereo (links/rechts) und Surround (links/rechts)
(3/0) - Links, Center, rechts

(3/1) - Links, Center, rechts und LFE (Subwoofer)

(3/2) - 5.1: Links, Center, rechts, Surround links, Surround rechts und
LFE (Subwoofer)

(3/3) - 6.1: Links, Center, rechts, Surround links, Surround rechts,
Surround Back und LFE (Subwoofer). Hinweis: Der 340R wird 6.1
Eingange als 5.1 Ausgange anzeigen mit einem Phantom back
Center Kanal da 6.1 Decoding nicht unterstitzt wird.



Dekodiermodi

O ==

azur

O ==

340R

Pro Logic Il Dolby Digital/
DTS
Eingangsseitiges Kanalauflosung| Modi Ausgangsseltige Modi Ausgangsseitige
Audioformat des (Auswahl (iber mehrfachen Tastendruck) Kanale (Auswahl lber Kanéle
Originalsignals mehrfachen Tastendruck)
PCM 2 PLII Movie >5.1 PCM 2 ¢
5.1 PLII Music >5.1
if PLII
encoded)
Dolby Digital (2/0) 2 Dolby Digital (2/0) + PLII Movie >5.1 Dolby Digital (2/0) 2
Dolby Digital (2/0) + PLII Music >5.1
Dolby Digital (3/2) 5.1 Dolby Digital (3/2) 5.1
DTS (2/0) 2 DTS (2/0) 2
DTS (3/2) 5.1 DTS (3/2) 5.1
DSP Stereo
Mode Mode
Modes (Auswabhl {iber Ausgangsseitige Kanéle Modes (Auswahl Giber Ausgangsseitige Kanéle

mehrfachen Tastendruck)

mehrfachen Tastendruck)

Movie >5.1 .
Music >51 A
Room >5.1 1
Theatre >5.1 .
Hall >51 ®

Stereo 2

Stereo + Sub 2.1

Entweder Originialstereo oder Downmix aus DD/DTS 5.1/6.1 etc.

Erstmaliges Betatigen der Modustaste bewirkt, das der
340R den aktuellen Dekodiermodus am Frontpanel-
Display als Rolltext anzeigt. Erneutes Betatigen der Taste
wahrend der Rolltextanzeige auf dem Display, oder
hochstens 4 Sekunden nach Beendigung der Anzeige,
wahlt den nachsten Modus aus und zeigt diesen an.

Schiliissel
>5.1 Zeigt einen 5.1 Ausgang an, der durch einen 2.0 Decode erstellt wurde,

*

post-processed nach 5.1.

Stereo oder Stereo + Subwoofer, zum Wechseln die Taste "Stereo Modes"
betéatigen.

Mittels digitaler Signalverarbeitung erzeugte Modi fiir Signale ohne Kodierung.

Beim Modus "DSP-Music" hat kein aktives Center-Kanal-Signal, da dies fur
den Programmtyp nicht geeignet ist.

Hinwels: Fettgedruckte Eintrdge werden im Originalformat und in
Originalaufldsung ausgegeben.
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Bedienungsanleitung, Fortsetzung

Dynamische Bereichssteuerung

Diese Einstellung kontrolliert den dynamischen Bereich von Dolby
Digital oder DTS-Kinotonspuren durch Dynamikkompression in vier
Stufen zur Begrenzung der Schwellen zwischen lauten und leisen
Filmszenen.

Das kann beim Anschauen von Filmen z.B. nachts zu spater Stunde
nutzlich sein. Folgende vier Einstellungen sind moglich:

DRC=0/4 Keine Kompression (normale Wiedergabe mit vollem
Dynamikbereich)

DRC=1/4
DRC=2/4
DRC=3/4

DRC=4/4 Starkste Kompression (verringerter Dynamikbereich der
Wiedergabe)

DRC kann mittels der DRC Taste der Fernbedienung angesteuert
werden, DRC=0/4 etcwird angezeigt. Durch nochmaliges Dricken der
Taste gelangt man auf die nachste Einstellung. Nach der Auswabhl einige
Sekunden nichts machen und der 340R speichert die Einstellungen und
verlasst das Menu.

Hinweis: DRC ist nur fiir Dolby Digjtal oder DTS-Quellmaterial geeignet,
welches diese Funktion unterstitzt.

UBedienung des Radioempfangers (Tuner)

1. Betatigen Sie die Taste "Tuner FM/AM" an der Frontseite oder auf der
Fernbedienung, um den Tuner-Modus aufzurufen.

2. Betatigen Sie erneut die Taste "Tuner FM/AM" um falls gewlinscht von
UKW (FM) auf Mittelwelle (AM) umzuschalten.

3. Betatigen Sie die Taste "Mode/Store" am Frontpanel (oder die Taste
"Mode" der Fernbedienung) um automatische Kanalwahl
(Autotuning), manuelle Kanalwahl, oder den Vorwahlmodus
auszuwahlen.

4. Betatigen Sie die Tasten "Tuning +" und "Tuning -" (oder die Pfeiltasten
links/rechts der Fernbedienung) um die Sender auszuwahlen, die sie
héren méchten.

Im Autotuning-Modus findet das Gerat selbst den ndchsten starken
Sender. Beim manuellen Einstellen von Sendern durchlauft der
Benutzer manuell das Frequenzband auf der Suche nach geeigneten
Sendern. Im Vorwahl-Modus wechselt das Gerat nur jeweils von einer
Sendervorwahl zur nachsten.

Zwei UKW-Modi stehen zur Verfligung, Stereo und Mono - zum
Umschalten zwischen diesen beiden Modi betdtigen Sie die Taste
"Stereo/Mono" der Fernbedienung. Wird die Taste "Display" betatigt, so
wird der RDS-Stationsname von FM-Stationen angezeigt, falls verfigbar.

Abspeichern von Sendern

1. Rufen Sie wie im Vorigen beschrieben einen Sender auf, den Sie
speichern mochten.

2. Betatigen Sie die Taste "Mode/Store" (bzw. Taste "Store" der
Fernbedienung) und halten Sie diese fur etwa 5 Sekunden gedriickt,
bis das "MEM"-Symbol erscheint.

3. Verwenden Sie die Tasten "Tuning+/-" zur Auswahl einer
Vorwahlnummer von 1-15 (Preset-Nummer). Die Sendernummer wird
am Bildschirm angezeigt.

4. Betatigen Sie die Taste "Mode/Store" (bzw. die Taste "Store" der
Fernbedienung) zum Speichern des Senders, wahrend das "Mem'-
Symbol blinkt.
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Radiodatensystem (RDS)

RDS dient der Ubertragung zusatzlicher Informationen lokaler
Radiosender. RDS ist nur in der Betriebsart UKW verfigbar. RDS
funktioniert nur, wenn die lokalen Radiosender RDS ausstrahlen und
das Signal stark genug ist.

Betatigen Sie die Taste "Display" der Fernbedienung und durchlaufen
Sie die angezeigten Funktionen. Es gibt Funktionen fir PS, PTY, CT und
RT:

PS (Sendername) - der Name des aktuellen Senders wird angezeigt

PTY (Programtyp) - die Benennung des Programmtyps der gehdrten
Sendung wird angezeigt

CT (Uhrzeit) - aktuelles Zeitsignal des Radiosenders wird angezeigt.

Hinweis: Die aktuelle Uhrzeit wird vom lokalen Radiosender nur einmal
pro Minute Ubertragen. Falls die Uhrzeit vom Sender prinzipiell nicht
Ubertragen wird, zeigt das Display kurz "NO CT".

RT (Radiotext) - bestimmte Textnachrichten werden angezeigt.

PTY (Programmtyp-Suche)

1. Betatigen Sie die Taste "PTY" der Fernbedienung, daraufhin blinkt im
Display "PTY SELECT".

2. Betéatigen Sie die Taste "Tuning + /-" zur Auswahl des Programmtyps
beispielsweise "NEWS" (Nachrichten) oder SPORT.

3. Betatigen Sie die Taste "PTY" erneut, sobald Sie den Programmtyp
ausgesucht haben.

Wenn der selektierte Programmtyp eingestellt ist, wird der Suchvorgang
beendet. Anderenfalls wird PTY nach etwa 30 Sekunden automatisch
abgebrochen.

APS (Automatische Programmsuche)

1. Betatigen Sie die Taste "Tuner FM/AM" um UKW (FM) oder Mittelwelle
(AM) einzustellen.

2. Betatigen Sie die Taste "APS" der Fernbedienung, um die
automatische Programmsuche bei verfigbaren Sendern zu starten.
Die durchsuchten Sender werden im entsprechenden Frequenzband
gespeichert (maximal 15 Sender).



Modus "Audio-Split"

Der 340R ist in der Lage, die Bildausstrahlung eines Senders
anzuzeigen, wahrend ein anderer Sender gehdrt wird. Dadurch ist
beispielsweise das Ansehen einer SportUbertragung Uber
Digitalempfanger moglich, wahrend der gesprochene Kommentar Uber
den Radioempfanger (Tuner) gehoért wird. Ein anderes Beispiel ist das
Anhoren einer CD, wahrend man Video schaut, um vielleicht die Zeit bis
zum Beginn einer Fernsehsendung abzuwarten.

Wahlen Sie zunachst wie gewohnt den Videokanal, den Sie betrachten
mochten. Betatigen Sie jetzt die Kanalwahltaste des zu hérenden
Kanals und halten Sie die Taste gedriickt. Nach etwa 4 Sekunden
erscheint auf dem Bildschirm als Laufschrift "Audio Split" auf dem
Display und der zum Hoéren gewahlite Kanal wird wiedergegeben.

Um diesen Modus zu beenden, wahlen Sie einfach eine neue Tonquelle
und der normale Betrieb wird fortgesetzt.

Bass/Treble (Basse/Hohen)

Wahlen Sie das Menu 'Bass/H6hen-Einstellung':
( A

Bass/Hoehen Einst.

[Bass : 0dB |
Hoehen : 0dB <>
Zurueck —> Menue : [0SD]

. J

Der Bassverlauf lasst sich im Bereich +/- 10dB @ 100Hz (Shelving)
anpassen. Der Hohenverlauf lasst sich im Bereich +/- 10dB @ 10kHz
(Shelving) anpassen. Das Symbol "Tone" erscheint im Display, wenn
diese Kontrollen vom Nullwert (OdB Flat) abweichen. Auch der
Crossover-Punkt des Subwoofers lasst sich von 40 bis 150Hz in 10Hz-
Schritten und bis 200Hz anpassen.

Béasse/Hb6henanpassungen lassen sich Uber die Fernbedienung auch
ohne Aufrufen des OSD-Menils vornehmen. Betatigen Sie hierzu die
Taste "Bass/Treble" gefolgt von den Tasten "Vol Up/Down".

Subwoofer-Einstellungen

Wie bereits im Abschnitt "340R-Einstellungen" erwahnt, fihrt der 340R
flr alle Lautsprecher, die im OSD auf 'Small' gesetzt sind, sogenanntes
Bass-Management durch. Bassanteile, die von dem entsprechenden
Lautsprecher nicht wirkungsvoll wiedergegeben werden kénnen, werden
Uber den Subwoofer ausgegeben.

Wahlen Sie das MenU "Subwoofer Frequenz":

~
Subwoofer Frequenz
[LFE Einstellung : 0dB «» |
Sub Frequenz : B80Hz «4»
Sub erweitert : Aus 4>
Zurueck —> Menue : [0SD]

. J

Die Anpassung des Crossover-Faktors im MenU "Subwoofer Frequenz"
dient dazu, die Ubergangsfrequenz fiir diesen Vorgang festzulegen. Mit
anderen Worten wird dort die Frequenz festgelegt, unterhalb derer der
Bass nicht mehr an die "kleinen" Lautsprecher geht, sondern an den
Subwoofer-Kanal geleitet wird. Man sollte bedenken, dass die
Basssignale, die durch das Bass-Management an den Subwoofer
geleitet werden, sich vom Bass aus Surround-Klangdaten als
dediziertem Kanal fir Niederfrequenzeffekte (LFE) unterscheidet. Der
Crossover-Punkt lasst sich von 40Hz bis 150Hz in 10Hz-Schritten
einstellen.

azur

Wenn das Quellmaterial einen separaten LFE-Kanal enthalt (wie z.B. DD-
oder DTS-Material), dann wird dies in jedem Fall an den Subwoofer
geleitet (falls dieser aktiviert ist) und wird durch die Crossover-
Einstellung nicht beeinflusst. Hinweis: Pro Logic Il hat eigentlich keinen
LFE Kanal.

Hinweis: Diese Einstellungen lassen sich in digital bearbeiteten Stereo-
und Surroundmodi anwenden, aber nicht im 5.1-Direkt-Modus.

Der Sub/LFE-Kanal (fiir DD- / DTS-Material) lasst sich auch bis maximal
-10dB in 1dB-Schritten anpassen. Dies ist niitzlich, wenn zu spater
Stunde gehdért wird, oder aus anderen Grinden der
Niederfrequenzpegel voribergehend reduziert werden soll.

LFE Trim Anpassungen konnen auch von der Fernbedienung aus
gemacht werden ohn den OSD, indem die LFE Trim Taste gedriickt wird
und die Lautstarketasten Up/Down (Lauter(Leiser).

Erweitertes Bassmanagement

Der 340R bietet auch ein System zur erweiterten Kontrolle der Bésse.
Dieses System stellt, nachdem es aktiviert wurde, dem Benutzer die
Méglichkeit zu Verfligung, verschiedene Crossover-Frequenzen fiur die
unterschiedlichen Betriebsarten einzustellen und bietet zusatzlich eine
Bassverstarkungsfunktion.

Um das erweiterte Bassmanagement zu aktivieren, markieren Sie den
Eintrag "Sub erweitert" im Men( "Subwoofer Frequenz" und aktivieren
Sie die Option mit Hilfe der Pfeiltasten (Rechts/Links):

( )
Subwoofer Frequenz

LFE Einstellung : 0dB «»

[sub erweitert :  Ein 4> |
Menue erweitert

Zurueck —> Menue : [0SD]
. J

Bei nunmehr eingeschalteter erweiterter Basskontrolle verschwindet
der Eintrag 'Sub Crossover' und der neue Eintrag 'Men( erweitert' wird
angezeigt. Um Anderungen an den erweiterten Einstellungen
vorzunehmen, rufen Sie 'Men( erweitert' auf und driicken Sie "Enter":

~\
Sub Menue erweitert
[DD/DTS Sub Xover :80Hz <« ]
DD/DTS Sub Trim :0dB  «»
DD/DTS Bass Aug :Aus <4p
ProLog2 SubXover :80Hz <
ProLog2 SubTrim :0dB <«
ProLog2 BassAug :Ais  «p
Stereo+Sub Xover :80Hz <«
Stereo+Sub Trim :0dB <>
Zurueck —> Menue : [0SD]

. J

Jetzt ist es moglich drei separate Crossover Punkte und Trim Levels (+/-
10dB) fur jeden der drei Bedienungstypen zu setzen: DD/DTS
Dekodierung, Pro Logic Il Dekodierung und Stereo + Sub Operation.

AuBerdem ist eine Bassverstarkungsfunktion fur DD/DTS oder PLII
moglich.

Im normalen Betrieb (ohne Bassverstarkung) werden die Basse der
Front-Lautsprecher nach Hochpassfilterung des Signals an den
Subwoofer-Kanal weitergeleitet (d.h. der Bass wird von den Front-
Lautsprechern entfernt und dem Subwoofer zugeteilt), wenn die Front-
Lautsprecher auf 'Small' (im Menu 'Speaker Config') eingestellt sind.
Wenn sie auf 'Large' eingestellt sind, findet keine Filterung statt und
Béasse werden nicht von ihnen an den Subwoofer-Kanal weitergeleitet.

Wenn jedoch die Bassverstarkungsfunktion aktiv ist und die
Frontlautsprecher auf 'Large' eingestellt sind, werden die Basse des
linken und rechten Frontlautsprechers ohne jegliche Filterung durch die
Frontlautsprecher an den Subwooferkanal Ubertragen. (d.h. diese
Kanale bleiben in vollem Umfang erhalten). Mit anderen Worten wird der
Subwooferkanal durch den zusétzlichen Bassanteil der linken und
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Erweitertes Bassmanagement,
Fortsetzung

rechten Frontlautsprecher verstarkt. Wenn die Frontlautsprecher auf
'Small' eingestellt sind, so hat die Bassverstarkungsfunktion keine
Wirkung und der Betrieb ist der gleiche, wie ohne Bassverstarkung.

Die Bassverstarkung lasst sich fir DD/DTS oder PLII-Betrieb gesondert
ein- oder ausschalten.

Fir den Modus Stereo + Sub steht keine Bassverstarkung zur
Verfligung, da in diesem Modus die Frontlautsprecher bei der
Einstellung 'Large' ohnehin ohne Filterung betrieben werden.

Die Bassverstarkung kann in Verbindung mit PLII - Material niitzlich sein,
weil diese Kodierformate keinen LFE-Kanal (fir Tiefstbésse) verwenden.
Dies wilirde normalerweise bedeuten, dass wenn alle Lautsprecher Ihrer
Anordnung die Einstellung 'Large' hatten, die Subwoofer vollig inaktiv
waren (da weder ein LFE-Kanal zur Verfigung stiinde, noch ein
Basssignal umgeleitet wirde). Sollte es winschenswert sein, dass der
Subwoofer in der Einstellung "Large" fir alle Lautsprecher auch bei
diesen Kodierformaten aktiv ist, so muss die Bassverstarkung fur PLII
aktiviert werden und der gewilnschte Crossover-Pegel nach Gehor
eingestellt werden. Dann wird ein Subwoofer-Kanal aus den
ungefilterten Signalen der Frontlautsprecher erzeugt. Wie bei allen
Einstellungen ist es auch hier empfehlenswert, ein wenig zu
experimentieren, um die fir Inre Anlage beste Einstellung zu finden.

Hinweis: Bei aktivierter erweiterter Basskontrolle ist die Pegelsteuerung
des Subwoofers im Menu 'Pegel Abgleich' nicht verfigbar. Grund hierflur
ist es, dass diese Einstellung durch die drei Subwoofer-
Pegelanpassungen des MenUs 'Sub erweitert' Uberschrieben wird.

OSD-Setup

Die Anzeige des OSD-Men( ist nur Uber die Composite- und S-Video-
Ausgange erhéltlich. (Uber Komponentenvideo oder HDMI nicht
verfigbar.) Wahlen Sie das Menu "OSD-Einstellungen" und dort "OSD-
Video" und wahlen Sie mit Hilfe der Pfeiltasten (links/rechts), ob Sie
Composite oder S-Video als OSD-Signalquelle nutzen méchten:

~\
0OSD Einstellung
TV Format : PAL A1 d
Hintergrund : Blau <>
[0SD Video _ : Composite «» |
Language : Deutsch <>
Zurueck —> Menue : [O0SD]

. J

Das OSD-Menu wird entweder auf einem blauen Hintergrund angezeigt,
oder dem analogen Videobild Uberlagert. Waheln Sie "Hintergrund" und
benutzen Sie die Pfeiltasten (links/rechts), um zwischen 'Blau' und
'Video' als Hintergrund zu wahlen.

Das OSD lasst sich in verschiedenen Sprachen anzeigen. Um die
Sprache des OSD zu andern, wahlen Sie das Menu 'Language' und
betatigen Sie die Pfeiltasten links/rechts zur Auswahl zwischen
Englisch, Hollandisch, Franzosisch, Deutsch, Spanisch, Italienisch,
Norwegisch, Schwedisch und Dénisch.

Betatigen Sie erneut die Taste OSD, um das Menl zu verlassen und die
Einstellung zu speichern.
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Benutzerspezifische Installation

IREmiter ~ Der 340R verflgt Uber einen IR-Emitter-Eingang, Gber den
modulierte Infrarotbefehle einer Fernbedienung nicht
" @ optisch, sondern elektrisch vom Gerat empfangen werden
kénnen. Diese Steuerbefehle werden typischerweise in
Systemen mit angepasster Installation (Multi-Room) oder entfernen
Infrarotempfangersystemen eingesetzt. Auch eine RS232-
Schnittstelle steht auf dem 340R zur Verfligung, mit dem
dieser durch C.|.-Systeme gesteuert werden kann. RS232C

Zusatzlich zu dieser Funktion stehen "direkte" Infrarotsteuerbefehle zur
Verfugung, sowie Toggle-Codes fur einige der Funktionen, um Systeme
mit angepasster Installation vom programmieraufwand her zu
vereinfachen. Besondere "direkte" An/Aus- und Muting-Befehle lassen
sich auf der mitgelieferten Fernbedienung wie folgt aufrufen, um damit
C.l1.-Systeme anzulernen:

1. Betatigen und halten Sie die Taste "Standby/On" der Fernbedienung.
Die Fernbedienung erzeugt zunachst lhren Standby (Toggle)-Befehl.
Halten Sie die Taste weiterhin gedrlckt, und nach 12 Sekunden wird
ein AV-Receiver "An"-Befehl erzeugt. Wenn die Taste weitere 12
Sekunden niedergedriickt wird, wird ein AV-Receiver "Aus"-Befehl
erzeugt.

Wiederholen Sie diese Prozedur mit den Befehlstasten "Mute",
"Subwoofer On/Off", "Stereo/Mono" und "Tuner AM/FM", um
entsprechende An/Aus-Befehle zu senden. Die Taste "Tuner AM/FM"
bietet ausserdem eindeutige UKW/MW-Befehle, die das Umschalten in
eine bestimmte Betriebsart ermdglichen.

Der vollstandige Befehlssatz und das RS232-Protokoll des Produktes
sind auf der Cambridge Audio-Website verfigbar:
www.cambridge-audio.com

Reset-/Notfallspeicher

Der 340R hat eine Funktion, mit der Vorwahlspeicher und andere
Einstellungen dauerhaft gespeichert werden. Bei einem Stromausfall,
oder beim Entfernen des Netzkabels speichert der Notfallspeicher den
Vorwahlspeicher bis zu etwa einer Woche. Falls die Stromversorgung fiir
7 Tage oder langer unterbrochen wird, werden die Einstellungen
geldscht.

Falls alle Einstellungen auf die werkseitigen Voreinstellungen
zuruckgesetzt werden sollen (oder fur den unwahrscheinlichen Fall,
dass sich das Gerat durch eine elektrische Uberspannung oder
Anhnliches blockiert), dann betatigen Sie bitte bei eingeschaltetem Gerét
(kein Standby) die Tasten "DVD" und "5.1 Direct" auf der Frontseite des
Gerates fur langer als drei Sekunden:

DOjporey]

Homi @BRDS

Tuner FM/AM  Tape/MD/CDR  CD/Aux 5.1 Direct

_@P 0000006,

© © © © © ©

Stereo  Dolby Digital/  Pro Logic I DSP. Input
Mode oIS Mode Mode

Auf dem Frontpanel wird kurzzeitig "RESET" erscheinen, bevor der
Standby-Modus eingeschaltet wird.



Problembehandlung

Ein dumpfes Summen oder Brummen ertont
Netzkabel oder Lampen in der Nahe des Gerates.

Analoge Eingénge nicht fest verbunden.

Auf einem Kanal kein Ton
Lautsprecherverbindung nicht hergestellt.

Lautsprechereinstellung im OSD-Men( auf "None"

Plotzlich beim Musikhoren kein Ton mehr, oder kein Ton trotz
eingeschaltetem Gerat

Zu niedrige Lautsprecherimpedanz fir den 340R.

Das Gerét ist nicht ausreichend belliftet und kénnte zu heiss werden

Niedrige Basslautstarke oder "phasiger" Klang
Lautsprecherpolaritat (+/-) bei einem oder mehreren Lautsprechern vertauscht.

Ein merkwiirdiges zischendes Gerausch ist bei Radioempfang
in Stereo zu horen, aber nicht bei Mono

Es kann aufgrund der unterschiedlichen Modulationsarten von UKW-Stereo- und
Monosendungen zu solchen Gerauschen kommen.

Auch die Antennenqualitat kann mégliche Rausch-/Zischgerausche beeinflussen.

Zuviel Rauschen sowohl bei Stereo als auch bei monauralen
Radiosendungen

Schlechter Standort und/oder Antennenausrichtung.

Die Sendestation ist zu weit entfernt.

Kein Ton aus den riickwartigen Lautsprechern
Die abgespielte Aufnahme wurde nicht mit Surround aufgenommen.

Lautsprechereinstellung im OSD-Men( auf "None" (Kein).

Ein Stereomodus wurde ausgewahit.

Kein Ton aus dem Center-Lautsprecher
Lautsprechereinstellung des Center-Lautsprechers im OSD-Men( auf "None" (Kein).

Ein Stereomodus wurde ausgewahit.

Kein Ton aus dem Subwoofer

Der Subwoofer wurde im OSD-Setup-Men( oder Uber die Fernbedienung auf 'Off'
gestellt.

DD PLII Modus (ohne LFE Kanal) wurde eingestellt mit allen Lautsprechern auf
"Large" (Gross) gesetzt.

Die Fernbedienung funktioniert nicht
Die Batterien sind leer.

Die Fernbedienung ist zu weit vom Empfanger entfernt, oder verdeckt.

Kein Ton aus den Lautsprechern beim Anschluss eines
Digitaleingangs

Der Audio-Eingangstyp ist auf "Analog" eingestellt (siehe Display). Zum Umschalten
auf "Digital" die Taste "Audio Type" betatigen.

Kein Ton aus den Lautsprechern beim Anschluss eines
analogen Eingangs

Der Audioeingangstyp ist auf "Digital" eingestellt. Zum Umschalten auf "Analog" die
Taste "Audio Type" betatigen (siehe Display).

Der Audioeingangstyp lasst sich auch im Menu "Input Setup" (Men(l 'Eingangs-
Einstellungen') des OSD einstellen.

Das OSD erscheint nicht

Prifen Sie, ab das TV-Gerat / der Monitor wirklich Gber Composite oder S-Video an
den 340R angeschlossen ist.

Weitere haufig gestellte Fragen (FAQs), sowie technische Ratschlage und
Informationen, um das Beste aus lhrem 340R herauszuholen, finden Sie auf
unserer Website:

www.cambridgeaudio.com/support.php

azur  340R

Technische Angaben

Ausgangsleistung

THD
Ubersprechung

Frequenzgang

Eingangsempfindlichkeit Audio 150mV

Eingangsimpedanz Audio

Digitale Eingangsimpedanz

Stérabstand

Klangregelung

UKW-Empfénger

MW-Empfanger

Videosignale / Impedanz

HDMI

Architektur

Audioeingange

Audioausgange

Videoeingange

Videoausgange

Digitaleingange
Digitalausgénge
Stromaufnahme Standby
Stromaufnahme maximal
Abmessungen-HxBXxT

Gewicht

80 Watt RMS pro Kanal,
8 Ohm (zwei active Kanale)

50 Watt RMS pro Kanal,
8 Ohm (alle 5 Kanéle aktiv)

< 0,006% @ 1kHz

<-60dB

20Hz - 20kHz +/- 1dB

DEUTSCH

47kOhm
750hms (Koaxial/SPDIF)
>90dB 'A-Gewichtung

Basse +/- 10dB
Hohen +/- 10dB

87.5-108MHz,
75 Ohm Koaxialantenne

522-1.629kHz,
300 Ohm Schleifenantenne

Composite (CVBS) =
1Vp-p / 750hm

S-Video (S-VHS) =

Y 1Vp-p / 750hm

C 0.286 Vp-p / 750hm
Komponentenvideo =

Y 1Vp-p / 750hm

Cb/Cr 0.75Vp-p / 750hm

Cb/Cr 0.75Vp-p / 750hm
Weiterleitung aller Auflésungen bis
einschlieBlich 1080p @ 50/60Hz
(1920 x 1080) unterstutzt, mit HDCP-
Handshaking.

CS42518 CODEC
CS493263 DSP

6 Line Level + Tuner
5.1 Direkteingang

5 verstarkte Lautsprecherausgange
1 Subwoofer Ausgang
1 Tape/MD/CDR Rekorder Ausgang

3x Composite, 2x S-Video,
2x Komponentenvideo, 2x HDMI

1x Composite, 2x S-Video,
1x Komponentenvideo, 1x HDMI

4x koaxial, 4x optisch

1x koaxial, 1x optisch, 1x HDMI
<10w

400w

150 x 350 x 430mm

8.9kg (19.61bs)
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